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Népünnep.
A holnapi népünnep a humanismusnak, 

a jótékonyságnak van szentelve. Nem az ön
kénytelen jótékonyságnak, mely a szív érzel
meit követi és örömét találja benne, ha egy 
szenvedő könyeit letörölheti, de egyúttal és 
első sorban annak, mely az észszerüség tör
vényei szerint já r  el és elejét akarja venni a 
hajnak, hogy lehetőleg korlátoltassék az elemi 
csapások romboló hatalma és azonnal kéznél 
legyen a segítség szerencsétlenségek esetén.

Tűzoltóságunk fejlesztése, felvirágozta
tása és tükoletcsitése s ezzel kapcsolatban egy 
mentő társulat alakítása: ezek azon magasz
tos emberbaráti célok, melyek a népünnep in
dítványozóját és kezdeményezőjét: Vas z a ry 
Gyula városi alkapitányt és tűzöl tó főparancs
nokot a mozgalom megindítására bírták és 
melynek élesztősére a pécsi hiriapirók oly 
szívesen álltak kibontott zászlója alá, töiök 
telhetőleg segítvén őt nagy munkájában.

A népünnep nagyszabású méretekben 
veti előre árnyékát és e méreteket csak nö
veli az az é r d e k 1 ő d é s, melylyel a közönség 
— úgy a városban, mint a vidéken — a leg
csekélyebb részletek iránt is viseltetik, az a 
tüntető p á r t o l á s ,  melylyel a rendezőség 
mindazoknál, kikhez az iiunepély sikere cél
jából fordult: dr D u l á n s z k y  Nándor me
gyés püspöknél, K a r d o s  Kálmán főispánnál, 
Aid i n g e r  Jánosné és F ö r s t e r  Béláné úr
nőknél, a város tanácsánál, S m e k á l  Manó 
ezredesnél, a vörös-kereszt- és nőegyletnél, 
egy szóval: mindenkinél találkozott, mely ér
deklődés és pártolás a népünnep fényes ered
ményét kétségbevonhatatlannak tünteti fel.

f‘M k i a d ó h i v a t a l  :  K i r á l y - u t c a  1 1 .

S midőn e he yen azon reményünknek és 
erős meggyőződésünknek adunk kifejezést, 
hogy — tekintve n népünnep emberbaráti 
közérdekű és nemes célját — Pécs. sz. kir. 
város polgárai bizonyára t e h e t s é g ü k  
s z e r i n t  fogják az emberszeretet oltárára ál
dozataikat letenni, áttérünk a népünnepély 
részleteinek leírására.

*
A népünnepélyt megelőző napon, szom

baton műkedvelő előadás tartaíik a tüzoltó- 
cgyesiilet és a mentő-társulat javára. Színre 
kerül Lukácsi Sándor BVereshaju“-ja, a cím
szerepben S eh n e i d e r Istvánná (Ny i 1 a s Ilon) 
úrnővel ki a jótékony cél által indíttatva, 
kegyes volt a rendezőség kérésének engedve 
a föllépéssel járó nagy áldozatot meghozni. A 
többi szereplők : Sajgóné : Bodroghyné ; And
rás és Ferke, fiai: S e 1 é n y i A utal és í i á -  
l o v i t s  Viktor urak; Boglár Ágnes: Somo- 
gyiné Júlia; Zsófi, leánya: Lackó Aranka; 
Keszeg Mihály: II a k seb Lajos ur; Bálint, 
Ha: T a s c h l e r  József ur; Koppancs Misa: 
Na g y  Dezső ur ; Veréb Jankó V á r a d y 
Ferenc ur; Szemes Borosa: Závodszky Teréz; 
Csinos .lulcsa: Margó Zelma; Boglyás Pál: 
F s a k  Károly u r, Pozdorjáné: Szepessyné; 
Egy leány: Prager Zsuzska; Csaholyné : Bec- 
kóiné; Gubás: Ká c z  József ur; Gubásné: 
Báthory né; Fontos: R e p i c h Gyula u r; Fon- 
tosné: Kocsi Erzsi; Sári: Fürst Hermin; 
Palkó és Peti: S e h w a r c e r  Károly és Ko- 
t r t s c  h Károly ur.ik. Helyárak mint rendesen. 
Az előadást megelőzőleg dr Vá r a d y  Antal
nak ez alkalomra irt „Invocatio- eiraü hatá
sos költeményét, melyet lapunk mai száma 
közöl, Laczkó Aranka fogja szavalni.

*
A z  ü n n e p é ly  m ű s o r a :  1. Reggeli fi óra

kor riadó fuvatik a város összes utcáin, i1. 
7 órakor az összes tűzoltó egyletek ünnepé
lyes kivonulása a budai külv. temetőbe Ma-

NV.«iiii.| K é z i r a t o k  n e m  a d a t n a k  v i s s z a .

! darász Manó, a pécsi tűzoltó-egylet alapitója 
sírjának megkoszorúzása végett! A sírnál 
Várady Ferenc hírlapíró tart emlékbeszédet. 
2. II és fél órakor a városházáról ünnepélyes 
föl vonulása a helybeli és vendég tűzoltó- 
egyleteknek a Tettyére. I). u. 1 órakor 2-1* 
ágyulövés a Tettyén. jelzi a népünnep kez
detét, melynek részletei: a) ökörsütés a ro
mok között. A sült hús kiosztása a köznép 
között sátrakból ingyen eszközöltetik; b; sza 
márfuttatás; c) zsákbanfutás; d) póznamászás, 
e) birkózás; f versenyfutás; g) céllövés, 
h törpék kiállítása; i) az ó- és középkor 
csodái; j) léghajó-fÖlbocsátás ; k) tréfás juta
lomdijak; 1) medvetáncolt&tás; in) életképek.

; 5. A védnökök ünnepélyes fogadtatása a ren
dező-bizottság és a. tűzoltó-egyletek által. fi. 
Nagy tűzoltó gyakorlat az összes tüuoltóegyle- 
tek közreműködésével. 7. Ajándéktárgyak és 
az „Emléklap" eredeti kéziratainak elárvere 
zése. 8. A „Pécsi dalárda* hangversenye. 9. 
Tánc. 10. Villamos világítás a Tettye egész

i területén. 11. Nagyszabású tűzijáték. 12. Ta
karodó. Frisitők, ételek és italok a kiadott 
árjegyzék szerint árusittatnak a különböző 
sátrakban és a szomszédos Pintér , Jakab- és 
(,'zirer-féle nyaralókban. Az ünnepély tartama 
alatt három zenekar játszik.

*
A népünnepély vendégeinek ételekkel, 

italokkal, hűsítőkkel, egy szóval — minden 
szükségesekkel való ellátására a rendezőség a 
legmesszebb menő intézkedéseket tette. Kap
hatók lesznek: hideg és meleg ételek, sör, bor, 
pezsgő, fagylalt, sütemények, szivar, virág 
stb. stb Az elárusitást városunk szép hölgyei 
fogják eszközölni, kiknek bájos mosolya nem
csak hogy a szabott árakat csekélységre fogja 
degradálni, de még a folülfizeté.seket is könnyű 
és kedves dolog.á fogja átváltoztatni 

*
Hogy a nagy közönség mily áldozat-

; kés/.séggel iparkodik az ünnep jövedelmező-
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TNYOCATIO-
E ö 'h a n g  az 18*K évi június hó 2-án rendezett jó té 

kony előadáshoz.)
S z a v a lja  I.H C zk ó  A r a n k a .

E m b e r !  k it  Is te n  b o ld o g n a k  t e r e m te t t !
Kin b é r  ! k i szé n  v e d é irő l  m it se  tu d sz ,
S  te .  k in e k  é l te  hosszú  sz e n v e d é s ,
S  t i  m ind . k ik  e g y  ö rö k  h a r c  v ih a rá b a n  
C s a tá r a  s z á llto k  b a lso rs  k a r ja  e l le n  —  
S z o lg á i I s te n n e k  s az  e m b e re k n e k .
A k ik  Íté ln e k  s k ik  fö lö tt  Í té ln e k  :
H a ll já to k  esd", h a n g já t  é n e k e m n e k  —  
P a ra n c s o ló ! :  é s  szo lg ák  e g y a rá n t  !

M ikor a  b o ld o g sá g  e g y  sze n t p e rc é b e n  
L e lk ű n k b e  v is sz a fé n y lik  eg y  su g á r ,
A z ősi é d e n  eg y  e m lé k s u g á ra  —
S sze m ü n k  öröm  k ö n y jév e l v an  te le  :
J u s s o n  e s z ü n k b e , k in ek  sz iv e  fá j,
J u s s o n  e sz ü n k b e  az . ki vé rez ik .

M ikor a  szo m o rú sá g  s ó v i r á g a
T e re m  s z iv ü n k b e n , s m inden  e lh a g y o tt ,
A jő  b a r á t ,  az  em b e rek  s v ilág ,
^ k e se rv  h a s í t ja  le lk ü n k  m élyeit

S  a  fá jd a lo m n a k  M ó z e s -v e s sz e je  
F o r rá s t  fa k a sz t  a  k ő k e b e lb ő l is.
O m ló  kO ny iijét r e jte z ő  p a n a s z n a k :
J u s s o n  e sz ü n k b e , h o g y  van  s z á z e z e r ,
K i  v é lü n k  sz e n v e d  s a k in e k  b a já t  
C sak  I s te n  l á t ja  a g y ó g y í th a t ja  m eg ! •

Ö rö m b e n , b ú b a n  Jgyen  em lék e zv e 
A sze n v ed ő  e m b e r tá r s  n a g y  b a já ró l  — 
M e g é rti te k , mi h iv o t t  e g y b e  i t t  
S Is te n  n e v é b e n  mi a  szá n d o k u n k  ?
Is te n  n e v é b e n !  O  h o z z á  k iá l t  
K ó rá g y a  szé lé rő l a  s ze n v ed ő .
V é rző  s e b é t  n e k i m u ta t ja  m eg 
A ro sk a d ő  —  s a  r e t te n tő  h a lá l 
É jfé lsz in ii ö rv é n y e  p a r tja in  
A h a ld o k ló  e  s z e n t n e v e t k iá l t ja .
Is te n  n e v é b e n  in d u lu n k  mi is.
S az  Is te n  hű s z a v u n k ra  igv f e le l :
„ S e g íts  m ag a d o n  —  s E n is  m e g seg itlek  !“ 
S mi m e g fo g a d v a  a lk o tó  sz a v á t 
M ag u n k o n  s e m b e r tá rs u n k o n  seg ítü n k .

S  é re z z ü k , hog y  az  U r v a g y o n  v e lü n k  ;
A z U r , a fá jó  s z iv e k  o rv o sa ,
S e b e t g y ó g y ító , i r t  ad ó  k e g y e ln ie ,
A m ely  fö lk e lté  Jairu<* le á n y á t,
M ely L á z á r  sz e m fó d ő jé f  ö s s z e té p te  
S a s z ik las fr t ro p o g v a  tö r te  s z é t.

A z U r  á ld á s a  le sz  e  m ű fe le t t,
K i a  h e g y  o rm án  ü lv e  ig y  ta n í to t t  :
_ E n  h o zz ám  jö j jö n ,  ak i sze n v e d ő  :
A g y ó g y u lá s , a z  é le t  —  é n  v ag y o k  !u

F ö l h á t !  E sz m é v e l, k a r ra l ,  a d o m á n y n y a l. 
M inden  f i l lé r , m in d e n  h ív  g o n d o la t ,
S  b a r á t i  szó  eg y -e g y  s e b e t  g y ó g y ít m e g ,
E g y  sz e n v e d ő t e n y h í t  e fö ld  fe le t t,
A z is te n á ld á s  a z t  n y o m o n  k isé ri,
M ert ak i e g y -e g y  k ü n y e t  le tö rö l,
S a já t  k ö n y iiit  is le tö rl i  véle ,
S  k i e g y  fá jó  s e b e t  m eg o rv o so l —
S a já t  fá jd a lm á t g y ó g y í to tta  m eg .

M u n k á ra  fel h á t ! H a  v e lü n k  az  Is te n  
S  velünk  a  h iv  e m b e rb a r á t i  szív ,
K o z e lb  v a g y u n k  a  s z e n t id ő h ö z  ism é t.
„M id ő n  eg y  p á s z to r  lé sz e n  s eg y  a k o l‘ ,
M ert h o g y h a  v an  k ü lö n b sé g  az  ö röm beu  
S  e g y e n lő sé g  e földem  n in c s  e g y é b b ő l,
D e  k o ro n á k  és  fö ld re  b o ru ló  fők ,
J o g a r  s k o ld u sb o t e g y e n lő k  e  sz ó b a n , 
E g y e n lő k  e z  e s z m é b e n : s z e n v e d é s !

V A R A D I  A N T A L ,
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ségét növelni, legjobban mutatják azon ter
mészetbeli adományok, melyek helylyel köz
zel igazi pazar bőkezűséggel tétettek. Igv 
R a t k o v i t s  és K o v a t s i t s  mészárosok 
íölajánlották — 200 írt értékben — a megüti 
tendö ökröt. A b e l l y e i  u r a d a l o m  adott 
egy métermázsa halat. E n g e l  J ó z s e f  fia 
borkereskedő cég \  akó bort, W e i n d o r f e r  
Fülöp 2 akó, Ií i r c z i vendéglős 1 akó, 
S z u l y  János ügyvéd 1 akó, V as z á r y  
Gyula 1 akó bort. Ez a derék névsor az ün
nepély napjáig még bizonyára tetemesen bő
vülni fog. *

Pénzbeli adományokkal járultak eddig 
(péntek délig) a sikerhez: Dr D u l á n s z k y  
Nándor megyés püspök öexciája adományozott 
200 frtot, F Örs té r  Béláné 50 frtot, P e r  
czel  Miklós 20 frtot, Re n z  Béla földbirto 
kos 10 frtot, S z a u t t e r  Gusztáv 10 frtot 
K i n d 1 Ferenczné 5 frtot, Z á r a y Károly 1 
drb aranyat, H o f f m a n n  Lajos né 5 forintot, 
S i mo n f f a y  János 5 frtot.

*
A népünnep érdekes része lesz a t o m 

b o l a .  melyre igen értékes tárgyak gyűltek 
be egyesek nagylelkű adományaiból; még több 
azok száma, kik ily adományokat Ígértek s a 
rendezőség ezennel' lapunk utján szólítja föl a 
nagy közönséget, hogy ily tárgyak adományo
zásával a jótékony ügyet előmozdítani kegyes
kedjenek. Ugyancsak ily kérelemmel fordul a 
rózsatennyésztökhöz, hogy, amennyire tehetik, 
fölösleges rózsáikat a rendezőség céljaira áten 
godni szíveskedjenek, mint azt Komáromy Ti 
vadat- hirdi plébános tévé. Isten áldása legyen 
a nemeslelkü adakozókon és adományaikon! 

*

A Tettye fensikja meglehetősen be lesz 
épitve pavillonokkal. Lesz elnöki, nemzeti. 
Mikádó, pezsgö-pavillon, cukrászda, halász- 
kunyhó, lacikonyha s számos más, uiagáno 
sok által emelt csarnok, melyekben városunk 
hölgyei 8 színtársulatunk művésznői bizonyára 
sikeres munkát lógnak kifejteni az elárusilásbun. 

*
Az elárusitásra fölkért hölgyek, úgy azok 

is, kik tévedésből föl nem kérettek, de erre 
jogot tartanak, ezennel értesittetnek és fölké
retnek, hogy vasárnap d. u. 1 és fél órakor 
a Tettyén, az elnöki pavillon előtt összegyűlni 
szíveskedjenek.

*

Az „Emléklapé díszes kiállítású példá
nyai a népünnepélyen bocsáttatnak clárusi 
tásra. Kapható belölök 3-féle és pedig 50 
kros, 2 frtos és 20 frtos kiadás.

V árosi közgyűlés.
Pécs szab. kir. város rendes havi köz

gyűlése május hó 28-án tartatott. K a r d o s  
Kálmán főispán megnyitván a gyűlést a kő
vetkező közgyűlés idejéül junius 16-ikának 
d. e. 9 óráját tűzte ki.

A tárgyalás megkezdése előtt a főispán 
tudomására hozta a közgyűlésnek, hogy Pécs 
városa és Baranyavármegye egyesütt tisztelgő 
küldöttsége a mohács-pécsi vasút államosítását 
célzó folirat átadásával mily eredményt ért el 
Baross Gábor miniszternél; kijelentve, hogy a 

i miniszter a küldöttség előtt jóindulatának adott 
ugyan kifejezésedé határozott választ nem adott.

Ezután a főispán a város törvényható
sági bizottságának : B o dó István, Ma y e r  
Nándor és br. M a j t h é n y i  József nemrég 
elhalálozott tagjairól emlékezett meg melegen 
és a közgyűlés elhatározta, hogy az el
hunyt bizottsági tagok családjainak jegyző
könyvileg fogja részvétét nyilvánítani.

Miután a főispán bejelentette a közgyű
lésnek, hogy dr T o l n a i  Vilmos tb. kerületi 
orvossá nevezte ki, kezdetét vette a tárgyso- 

I rozat tárgyalása
A tárgysorozat egyik fontos pontját a 

kaszárnyák kénlése képezte
A Batthyányi és temető-kaszárnyák roz

zant állapota miatt u. i. a város, hogy egy 
uj kaszárnya építését kikerülje, úgy akarta az 
ezen kaszárnyákban levő legénységet elhe
lyezni. hogy a Batthyányi kaszárnya legény 
sége a Krajcár-kaszárnyában levő téli ba
rakkba, a temető-kaszárnya legénysége pedig 
a Batthyányi kaszárnya emeletének még íiasz- 
nálható helyiségeiben nyerjen szállást. A hon 
védelmi miniszter azonban, kihez a város e 
tárgyban feliratot intézett, leiratában szigorúan 
meghagyja a városnak, hogy ez ügyben a le
hető legrövidebb idő alatt hozzon elfogadható 
határozatot, mert különben kénytelen lesz az 
e kaszárnyákban levő lcgény.'éget a polgárok
nál elszállásoltatni.

Ennek elkerülése végett a közgyűlés a 
tanács határozata folytán úgy intézkedett, 
hogy a Batthyányi kaszárnyában levő legény
ség számára a Siklósi-utcában levő Nádassy 
féle házat fogja kibérelni, a tomető-kaszárnya 
legénységét pedig a Littkc kaszárnya udvará
ban felállítandó épületbe lógják áthelyezni.

Ez után a közgyűlés egy formain át ho
zott helyre, amennyiben kimondta, hogy a 
vízvezeték megépítése céljából, a Tettyén levő 
vizjogokat ki akarja és ki fogja sajátítani, 
mely formalitás megtartása nélkül, a város 
feliratára vonatkozó miniszteri rendelet értel
mében, a kisajátítási jog meg nem adható.

A megyeház előtti tér leszállítása tárgyá- 
I bán a tanácsi és gazdasági javaslat alapján

kimondatott, hogy a város a leszállításnak 
költségeihez csak úgy hajlandó hozzájárulni, 
ha a megye viszont saját költségén fogja a 
székházához felvezető lépcsőket eltávolítani.

Tárgyaltatott az építési szabályrendelet, 
melynek több pontjára nézve módosítások 
történtek úgy a tanács, valamint az egyes 
bizottsági tagok javaslatai és felszólalásai kö
vetkeztében.

A Kovács Zsigmond féle ösztöndíjra első 
sorban B o l g á r  Tivadar, Bolgár Kálmán v. 
b. tagnak tanuló fia ajánltatott.

A  városház kiépítéséi e beérkezett 7 terv 
megbirálására egy bizottság küldetett ki, mely
nek tagjai: N e n d t v i c h  Sándor, Bl u m Gyula, 
P i á t  se k Gyula, K ö r ö s z t ö s  Imre. Ki r -  
s t e i n Ágost; ezenkívül a budapesti mérnök 
és épitész-egylet megkerestetik, hogy e célra 
kebeléből egy tagot jelöljön ki.

A honvédelmi miniszter ajánlata, hogy a 
honvédlaktanya folyosója keramittáblakkai kü- 
veztessék ki, az építészeti és jogügyi bizott
sághoz utasittatott-

P écsi kiállítás.
A kiállítási bejelentések származásuk sze

rint a következőleg oszthatók fel: Pécsről je
lentkezett 331 kiállító, Bárány amegy é bői 256, 
Somogy- és Tolnamegyéből 201, Magyarom/ág 
többi megyéiből 520, Ausztriából 5, a külföld
ről pedig 19 kiállító. Ausztriából és küllőidről 
csak olyan kiállítok fogadtattak el, kik uj ta- 
lálmányu, szabadalmazott cikkeket állítanak ki.

A kiállítás egyes csoportjai a következő
leg lesznek elhelyezve. A fonó-szövőipar cso
portjai a nőegyleti helyiségekben; az időleges 
gyümölcskiállitás a nÖegyleti nagyteremben ; a 
mezőgazd , erdészeti, vegyészeti, élelmi szerek 
és borászati csoport az arénában; gépek, bá
nyászát és közönséges faipar a felfedett helyi
ségben ; vas-, fém-, bőr-, fa-, agyag-, üvegipar 
csoportjai az iparcsarnokban; hangszerek, pa
pír- és sokszorositóipar, bútoripar, apró és 
rövidárúk a tornaépületben. A képzőművészet, 
iparművészet, tanügy, tanonc és nóikézimunkák 
a belvárosi elemi iskolában helyeztetnek el. 
Az időleges sertéskiállitás a sertéshizlaldában, 
a szarvasmarha és lókiállitás a szigeti külvá
rosi laktanyai istállókban tartatik meg.

Lukrics Luiza szül. Fünnkász Becsből 
mintegy 150 fit értékben igen díszes női ké
zimunkákat (kartonok alpesi virágokkal, lám
paernyőket. lámpafátyolokat, képkereteket, le
vélnehezékeket fttb.) jelentett be azzal, hogy 
e tárgyak a kiállítás alatt eladhatók, a befolyó 
eladási ár pedig a pécsi jótékony nöegyn-tnek 
adassék át egyleti célokra.

& m 1 é k 1 a  p. )
Isten áldása 

adományaikon !
legyen az adakozókon és 

N á n d o r , p ü s p ö k .

Követeljük a szigorú rendet és annak 
pontos keresztülvitelét, — kivételt teszünk 
azonban mindig, — ha rólunk van szó.

Szeretünk parancsolni és nem tudunk 
engedelmeskedni.

Ha embertársainkat helyesen akarjuk 
megítélni, teljesen annak álláspontjára kell 
helyezkednünk ; de még akkor is rejtély ma
rad előttünk annak kedélyvilága és belső 
élete, — legjobb tehát az ítélettől tartózkodni.

A teljesen önzéstelen ember annyira 
ritka, hogy a világ hajlandó öt esztelennek 
tartani.

Elnézek vagyunk a hibák iránt, melyek 
bennünk is léteznek, kérlelhetetlenek a többiek 
iránt.

Tisztán szeretettel kormányozni lehe
tetlen; a legjobb szülő is kénytelen gyerme
keit megfenyíteni.

Lehet asszony, ki magát szépnek nem 
tartja, — férfiú, ki magát okosnak nem tar
taná — határozottan nincs. K a r d o s  K á l m á n .

A sző hamar elenyészik az élet zajában, 
áldás és siker a nemes tettet követi; a bol - 
dogság múló perc, — igaz elégedettséget az 
életnek csak a jó tett tudata ád.

F ö r s t e r  B é lá n é .
*

Nem az szegény, a ki kevéssel bir, liá
néin az, a ki sokat kíván ! W e r th e im e r  M a l i i d  «

A női barátság aloe-virág, mely ritkán, 
de annál pompásakban virít.

Két szerető szív, ha egyszer szétszakadt, 
egészen egygyé többé sohse forr; a szétmet
szett fonál megkötve is göbös lesz.

K r a u s z e  G i z e l la .

A jeli* met igazolja: a tett; a lelket: az 
érzés és gondolkozásmód, mely viszont a tett
ben nyilvánul.

Fécsvárad, isy.s május 17.
T o s l  I l o n a .

*

Bármily keserű legyen valakinek sorsa, 
türelem- és megelégedéssel párosult lelki nagy
ság elviselhetővé teszi azt.

< ’sak az tarthatja magát boldogtalannak, 
ki bebizonyíthatja, hogy soha senkit igazán 
nem szeretett, vagy senki által nem szeret
tetett.

D u l á n s z k y  l i i z a .
*

„Mentő társulat*1, mily magasztos eszme; 
segítse az egyetértés e szent célt a közjóért 
a legszebb virágzásnak indulni I

P e t r á s  H e d v ig .*
Az ember olyan gyémánt, mely annál 

értékesebb, minél szebben csiszoltatott a szen
vedésekben.

* )  M uta tvány  a  pécsi ,,T U zolté-egylet" s  a la k u ló  ,,M entő- 
tá rs u la t"  ja v á ra  N m ts. d r  D u l á n s z k y  N á n d o r  
m egyés püspök u r, M lts. K a r d o s  K á l m á n  fő
isp án  u r. N gys. A i d  i n g e r  J á n o s á é  és N gys. 
F ö r s t e r  B é l á n é  u rh ö lg y ek  v éd n ö k sé g e a l a t t , 
P é c se tt, 18**. jú n iu s  hó  S -án  re n d e z e tt  ,.N é p ü n 
n e p  é 1 y" em lék é ü l a  pécsi h írlap író k  á lta l  s z e r 

k e sz te tt  » fcm léklap"-hól.

Lég! víz ! tűz! ez azon három elem, a 
mely éltet s valósit, rombol s pusztít; te első, 
légy mindig tiszta és éltető, hogy szeretett 
hazám fölött örökké kék s derült legyen az 
ég; te második maradj medredben, hogy ál
dást hozó légy, » te utolsó a honszeretetben 
légy tiszta, áldást hozó s lángoló !

S t r a i c h c r  K a t in k a .

Megelégedés a boldogság alapköve!

A szeretetet az érette hozott áldozat 
mérlegeli.

Többet végez, ki keveset jól megfon
tolva, mint ki sokat elhamarkodva tesz.

D u l á n s z k y  I n n a .
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Levelezés.*)
Jegyzői értekezlet a szentlőrinci járásban.

M. hó 14 én tartá meg a szentlőrinci járás 
föszolgabirája körjegyzőivel az évenkénti el- 
maradhatlan és nélkülözhetlen szükségü com- 
put'ist, vagyis beszámoltatást a múltról, s 
rendelkezések kiadását és megbeszéléseket a 
jövőben szükséglendő közérdekű intézkedések 
irányában.

A tárgysorozat eléggé bő és fontos volt, 
melyből megemlitendőnek tartjuk : a múlt évi 
községi számadások elkészítése és beterjesz
téséről kérlelhetlen beszámolást; a kisdedóvo- 
dák felállítása iránti rendkívüli buzgólkodást; 
továbbá a haláleset, fel vételek rendes beter
jesztése iránti intézkedést, melyet különösen 
a kiskorú árvák, de a kincstár érdeke is kö 
vetel ; a megyei alapok befizettetése állapotá
ról beszámoltatást, — a melynél kitűnt, hogy 
Marócsa község azon okból nem fizette be az
1887. évi közmunkaváltságit mert abból, hogy 
az államépitészeti hivatal által kiadott, a közsé
gekkel közölt kimutatásban egy kettős fogat 
3 frt, egy egyes fogat után 1 frt 50 kr vált
ságdíj volt kiírva, némelyek azt hitték, hogy 
két vonós után csupán 3 frt váltságdíj fize
tendőt, mások pedig azt gondolták, hogy a 
kötelező megváltás kimondásával : a régi robot 
rendszernek azon utolsó maradványa — hogy 
az utolsó szegény házas zsellér vagy 1 8 telkes 
fbldmives alig 10 forintot érő két hitvány lova 
után ép úgy fizessen ti forint közmunka vált- 
ságot, mint a helybeli földesuraság ezer forin
tos vonósai már meg fog szűnni s az igaz
ságos és méltányos alapra a vagyon és birtok 
aránya szerint fog szabályoztatni, mi az alapot 
is jobban biztosítja, mint az elhullásnak kitett 
vonósjószág. Úgy okoskodtak továbbá a jó 
marőcsaiak : hogy ők megfizették és fizetik a 
a fölös foldváltságot, földtehermentesitési járu
lékokat, szölödézsmaváltságot. adják alkalmas 
családtagjaikat katonának, védelmezik a nagy- 
birtokos személyét és vagyonát, s mindezeket 
a kormány és a honatyák, úgy a nagybirtoké 
sok belátták, valamint az eddigi robot rendszerű 
országos közmnnkateherviseíés aránytalansá
gát és tarthatlanságát. Hogy igen sok község 
igv vélekedik, mutatja az. hogy ezerekre megy 
a megyebeli köziuunkaváltsághátralék é*3 évről- 
évre szaporodik. Az illető községek illeté
kesen figyelmeztetve lettek tévedéseikről s a 
hátralékoknak kérlelhetlen végrehajtás melletti 
befizetésére lettek utasítva.

Ezek után igen hathatós intézkedés tör
tént az árvizkárosultak részére könyüradomány 
gyűjtés tárgyában Továbbá intézkedés és 
megállapodás jött létre a tüzrendöri szabályok

* )  Múlt szám unkból térhiány m iatt k im aradt.

..P É 0  S“

iránt különösen az aratási és nyomtatási idő
szakokra, és pedig olykép, hogy ezen szabá
lyok nemcsak a papíron lesznek meg, hanem 
végrehajthatók a valóságban is.

Végre a népfelkelési mozgósítás esetérei 
eljárás iránti utasítások és felvilágosítások 
adattak ki a járási föszolgabiró által.

S mindez után Nádossy Kálmán, a pécsi 
kiállítás elnöke . személyesen megjelenvén , 
szokott fáradhatlan ügybuzgóságával, felkérte 
a körjegyzőket, törekvésük oda irányítására, 
hogy a kiállítás — különösen a falusi közön
ség okulása és világositására — minél látoga- 
tottabb legyen ; továbbá, hogy a körjegyzők 
nejeinek is része legyen e nemes törekvésben, 
ezeket a futtatás versenydijára gyűjtés eszköz
lésére kérte fel közvetve.

A járási körjegyzők ügybuzgóságát a 
közszeretetben álló főszolgabíró ez alkalom
mal, úgy mint korábban is, azzal jutalmazta 
meg. hogy egy igen szívélyes, igazi magyaros 
vendégszeretettel fűszerezett lakomára hívta 
meg, a melyre hivatalosak voltak az igazság
szolgáltatás factorai, a járásbiró és aljárásbiró, 
ügyvédi kar és a járási közigazgatási tiszt
viselők, a járási és körorvos urakkal. A kedé
lyes lakomán a kiváló előzékenységü házi 
gazda most sem hagyta magát megelőzni. — 
s meleg szavakban köszönte fel a járási bírói 
és ügyvédi kart, kik nemcsak hogy hivatá
suknak teljes buzgósággal felelnek meg, ha
nem kedves családtagjaikkal egyetemben oly 
szép s kedves társadalmi élet teremtői. milyen 
ritkítja párját. Felköszönté a járási föszolga
biró ugyanezzel kapcsolatban járása körjegy 
zöit, kik járási főtisztjü eme nyilvános elis
meréséért valóban büszkék lehetnek, s meg 
is mutatják az állapotok, hogy ahhoz értő 
módon és kellő tapintatossággal sokkal sike
resebben lehet kormányozni, mint hasáskodó 
durvasággal. — l ' enk í í  (Jyula ügyvéd szo
kott zamatos felköszöntőben a szeretetreméltó- 
sággal, ép úgy a kötelességismerettel egyiránt 
ékeskedő házi gazdát mint házi gazdát éltető. 
— ki pedig a 22 éves házassága évforduló 
napjának megünneplése miatt meg nem jelen
hetett Nádossy Kálmánt, mint nemcsak a já 
rás, hanem az egész megye büszkeségét éltcté, 
kinek sok nemes és kiváló tulajdonsága mel
lett csak azon egy hibája van, hogy szerény 
s többre becsüli szép családi életét s ember
tanainak minden válogatás nélküli ragaszko
dását s becsülését, mint bármely magas polcot.

A jegyzői kar nevében Sz ű c s  Károly 
seilyei körjegyző köszönte fel a ház úrnőjét, 
Trixler föszolgabiró ur kedves nővérét, ki 
szeretett fivérével a velők született szívélyes
ségben versenyzett.

A vendégek nagy része késő estig egvütt

volt, s annak elhatározásával oszlott szét, hogy 
eme kedélyes nap még egy vöröskereszti ma
jálissal toldatik meg. — y.

Iskolai ünnepély B.-Sellyén.
Tekintetes Szerkesztő ur!

Nem én találtam ki. de hova-tovább meg
győződtem annak igazságáról, hogy isk könyv
tár nélkül a tanítás eredménye — bármilyen 
kitűnő is különben — csak ephemer termé
szetű és igy csak féleredmény, úgy, hogy bát
ran variálhatjuk a közmondást: „a feledésnek 
t a n í t  un k.u A tanulást -  őszintén kimondva 
— nehéz megkedveltetni, hanem az olvasást 
lehet. Ámde az is kétségtelenül igaz, hogy 
physicaból, vallástanból és általában semmiféle 
t ankönyvből  még senki sem szokott rá az 
olvasásra, pedig ezt megkedveltetni a tanító
nak egyik főfeladata. Hogy ezt csak jó gyér 
mek-olvasmányok által lehet elérni legbizto 
sabban. az is kétségtelen.

Sokat és soká gondolkoztam a fölött, 
miként állíthatnék fel isk. könyvtárt Az egy
ház szegény; az egyes szülök a szükséges tan 
könyveket is alig tudják vagy akarják meg
venni. Egyet gondoltunk collegámmal — s 
apelláltunk a b seilyei s vidékbeli — minden 
szép-, jó- és nemesért lelkesedő közönségre, 
mely jó eszmét, nemes célt sohasem szokott 
elejteni Tehát a ref. iskola énekkara és Ji o- 
d o n y i  Nándor r k. tanító barátom valóban 
kitűnő szavaiéi által egy é n e k  és s z a v a 
l at  i estélyt rendeztünk a két iskola részére 
felállítandó isk. könyvtár javára. És hogy nem 
hiába számítottunk a közönség nemeslelkiisé- 
gére, bebizonyította az eredmény, mely min 
den reményünket messze túlhaladta, a mennyi
ben az alább részletesen közlendőt feliilfizeté- 
sekkel együtt. 40, 20 és 10 kros bel várak mel
lett, szerény előadásunk 38 frt 05 krt, azaz 
harmincnyolc frt és 05 krt jövedelmezett, mely
ből az 1 frt 20 kmyi költséget levonva, az 
alap javára tisztán marad 37 frt 45 kr.

Néhány kivétellel — szerencsések voltunk 
Sellye és vidéke intelligentiáját és az iparos 
osztály legnagyobb részét ott láthatni, kik az 
anyagi áldozaton felül még jóakaró és buzdító 
tapsaikkal is jutalmazták a kis előadók igye- 

, kezetét.
Hálás köszönetünkön kivttl legyen jutal

muk az az öntudat, hogy a jövő generatio ön
képzéséhez s igy művelődéséhez ok tették le 
az alapot.

Ouriosumképpen közlöm a műsort is: 1. 
Szózat, négyes kar. — 2 Ooriolán, szav. —
3. Az éj, Schuberttól, négyes kar. — 4. Pétiké, 
>zav. - 5. Ima, Nabukóból, Verditől, négyes
kar. — 0. Szózat, szav — 7. Marséi!iai.se,

Nem puszta szánalommal, csak tettel le 
bet az elemi csapásokat gyógyítani.

P e tr iís  P a u la .

Az igazságot ne csak szeressük, de kö
vessük is.

Szent-Lörine, május 17. yádosy Ida.

Hazám iránti szeretetemnek az által vé
lek legjobb bizonyítékot adni, ha gyermekei
met jó magyarokká nevelem.

t  P a u s z ig  Z s ig m o n d iu l .

Nagy Isten, borítsd lángtengerbe minden 
honleány szivét, hogy az őrökké égjen a 
honért; de ne engedd, hogy oly sokat sújtott 
szegény hazám lángtengerbe boruljon valaha.

S t r a i c h e r  A n n a .

A ki mindenkivel kezet szőrit, az senki 
barátja K o c h  F e r e n e n é .

Az „ mbergyülölőu semmit sem bocsát 
meg, semmit sem felejt, — az „álnok“ meg- 
bocsfijt. de nem felejt, -  a .jó szív* mindent 
megbocsájt és mindent felejt!

T a l l i á n  J e n n y .

Hégi dolog, hogy a bánat, jó gondolat 
és a fecskendező mindig későn jö.

G ő z ö n  M a r g i t .

Sokszor olvasunk, hogy ne kelljen gon

dolkoznunk, — s most ellenkezőleg — gon
dolkozunk, hogy majd olvashassunk.

A jó nőnek boldogsága e szóban van 
mogdicsőitve ; édes anya! s épen e szóban 
vau letéve azután fájdalma is.

Gyakran megadja az álom, a szender 
azt, — mit az élet, a valóság megtagad!

Ha az ész fontolgat, mikor a s z ív  szeret 
i— szenved mind a kettő!

A bizalom szépen lombozott ta, mely 
oltalmat ad a külső fergetegek ellen ; s a biza
lom föalkatrésze: a nyíltság.

O z v . E g r g  E r n ő m .

Két ösvény vezet az erényhez: ha az 
egyik el van zárva, a másik nyílik meg előt
ted. Dolgozva nyeri el a boldog, türelemmel 
a szenvedő. Üdv annak, kinek sorsa őt mind
kettőn szeretettel vezérli.

F e k e te  M ih á l y  nő.

A e<ata próbálja ki a vitézt,
A baj napja a barátot.

Az asszony tudománya: szépsége,
A férfi szépsége : tudománya

E n y e l  M a r i a n n a .

Küzdés és szenvedés nélkül megelége
dett senki nem lehet, mert nem fogja fel a

boldogság értékét: nem tudja, milyen ama 
kimondhatlan lelki gyönyör, melyet akadá
lyok legyőzése után az elért célnál (-rezünk.

F e k e te  E t e l k a .

Akkor ítélhető meg a férfi legjobban - 
midőn a nőt elitéli

Nem mindig hőstett, a mit annak tarta
nak. és nem mindig bűn, a miért elitéinek. 
Az elesett hős, ki hazájáért halt meg, a lég 
több esetben aligha tett többet, mint á l lá s a  
kötelességét: számos elesett nő néni tett. töb
bet, mint s z iv e  kötelességét teljesítette.

Miért az előbbit teltétlenül isteníteni, az 
utóbbit feltétlenül agyonkövezni'?

Ne mondd soha: .A körülményekhez ké
pest fogok cselekedni" : sőt a körülmények 
dacára cselekedj belátásod szerint Nincs 
szerencsétlenebb, mint a ki szivének boldog
ságért epedé hangját s lelkének tettre vá
gyódását csak azért fojtja vissza, hogy az 
általános közvéleménynek gyáván hódoljon. 
Ezzel olyasmit áldoz fel, miért a társadalom 
soha sem kárpótolja. Ez a sok száz éves ha 
gyományokon szörnyeteggé nőtt despota az 
egyént csak azért bérelte ki magának, hogy 
érzéketlen kegyetlenségét kielégíthesse s min
dent, a mi fenséges és magasztos, vak sze
szélyeinek áldozatul dobion.

D r .  G e r e r z  P ő te rn é .
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négyes kar. — 8. A kis nyulak. szav. — í). 
Nagypénteken mossa . . négyes kar. — 10.
Hunyadi, szav. — 11. Isten dicsősége, Beetho
ventől, négyes kar. — 1:í  A falusi kis leány 
Pesten, szav. — 13. Szicíliai hajósének. négyes 
kar. — 14. Irlioni népdal, magánének. — 15. 
Vadászkar, Vebertől, négyes kar. — 10. Hym- 
nus, négyes kar.

Felülfizetések : Petronác Mátyás ^0 ki*., 
Nagy Sándor plébános 00 kr., Móré Nándor
I frt, Szűcs Károly ± Irt, llenfner Lajos 00 kr., 
Fazekas Sándor 4 frt 60 kr., Greinerné 20 kr., 
Szekeresné áO kr., özv. Jófejüné 1 frt. Mayer 
József 00 kr.. Pontyos Pál 30 kr., összesen
II frt 30 kr. S midőn e kegyes adományokat 
ezennel nyugtázzuk, fogadják még egyszer a 
nemesszivü adakozók úgy a magunk, mint 
iskolánk nevében legforróbb köszönetUnket, 
valamint Weigl Pál vendéglős ur, ki a term.it 
dij nélkül volt szives átengedni.

Xwolrio* liHjOh. 
rét. tan.

H í r e k .
— Kaszino-estélyek. A pécsi nemzeti ka 

szinó igazgató választmánya elhatározta, hogy 
az idén 1J kaszinó-estély tartatik, tehát kettő
vel több, mint a múlt évben. Az első estély 
f hó 13 ikán tartatik, az utolsó augusztus 
^J-ikén. Valószínűnek tartjuk azonban, hogy 
ez estélyek a kiállítás egész idejére meghosz- 
szabbittatnak. mi nem járna épen nagy áldo
zattal a kaszinó részéröl s a hozzánk érkező, 
érdemesebb idegeneknek bizonyára kellemes 
szórakozásul szolgálna. — A nemzeti kaszinó 
példáját követve az idén a polgári kaszinó 
is fog estélyeket rendezni, mely helyes kezde
ményezésnek társaséletünk fejlesztésére csak 
jó hatása lehet. — Táncra tehát lesz az idén 
alkalom elég; csak aztán táncosok is legye
nek. Az emberiség e fajtája azonban mintha 
már kivesző-félben lenne.

— A pécsi athletikai club elnöksége 
lapunk utján is tudatja tagjaival, hogy a club 
nyári helyisége a Tettyén — az athletikai 
gyakorlatokhoz szükséges szerekkel beren
dezve — f. évi október hó végéig a tagok 
számára nyitva áll és a napnak bármely órá
jában igénybe vehető. Ez alkalommal az el
nökség f. évi junius 7-én délután 6 órára meg
hívja a tagokat, hogy a nyár folyamán rende
zendő versenygyaloglás , társas kirándulások 
és egyéb sportszerű szórakozások tárgyában 
értekezletet tartson.

— Hymen. E n g e l  Marianna k.a , jánosi 
Engel Adolf fanagyiparos leánya, Badenben 
jegyet váltott May Jacques úrral, a rnagy.- 
ostrai cukorgyár tulajdonosával.

Zen óvár regéje.
— A „P éc s“ e re d e ti  tá rc á ja . —

Egy híres fürdőhely, Merán közelében a 
szép telepet övező hegy legmagasabb ormóján 
komor, bús elhagyatottsággal és vészteljes sö
tétséggel tekintenek le Zenó vár romjai. Szá
zadok óta hideg közönynyel gunyoija e vár 
az idő hatalmát, mely hiába küldő pusztító 
erejét mindenüvé; fagyos nyugalmából őt föl 
nem rázza soha. Hiába süvöltöz körülötte a 
szél, hiába cikkázik fölötte a villám, s dühöng 
a vihar, a rengeteg szürke sziklatömegnek ö 
marad soha le nem hulló koronája. Alant a 
sziklát egy hegyi folyam vize mossa, fájdal
mas nyögéssel csapkodva hullámait a rendit 
hetlen töméghez, mi a völgyben olyan saját 
szerű visszhangot ad, mintha haldokló ember 
nyögése vegyülne bele. Ezért a helyet kerülik. 
A nép már századok óta egy véres dráma 
emlékét fűzi c várromokhoz. Festői alakjuk 
hold világos éjen azon legsajátszerübb képek 
egyikét nyújtják, melynek varázsa akkor is 
tart, midőn szemünk már nem leli többé a 
tárgyat, s mely titokszerü hatalommal rajzoló
dik le lelkűnkbe, úgy, hogy gondolatunkban 
mindig visszaszállunk az elhagyott sziklavárra 
és vészszelteljes környékére.

Ha néha valami ábrándos tourista, ki 
rajong a holdvilágos tájakért, vagy más hegyi 
lakos éjnek idején, lámpafény mellett meg- 
mászsza többször e zord sziklatömeget és

—  Posta-Ügy. A gyors kézbesítés érde
kében O p r i s Péter posta és távirda igazgató 
az itteni posta és távirdahivatalnak azon uta
sítást adta, hogy f. év junius hó 1-jétöl a 
levél és kocsi postai küldemények együtt 
kézbesittesenek, mi által lehetővé vált, hogy 
a város területe az eddigi 6 kerület helyett S 
kézbesítési körbe osztassák. Ezen intézkedés 
kellő óvatossággal úgy baj tátik végre, hogy 
ebből a közönségre csak előny háramoljék, a 
mennyiben nemcsak a levél, hanem főleg a 
kocsi posta küldeményeket előbb fogja kéz
hez vehetni. A levélhordók már elölegesen 
oktatást nyertek teendőikre nézve s igy fel- 
akadás nem fog előfordulni. Ha ezen intézke
dés célravezetőnek és a közönség részére elő
nyösnek fog mutatkozni, az véglegesnek fog 
tekintetni.

Iskolaszeki ülés tartatott szombaton, 
melyről azonban térhiány miatt csak jövö szá
munkban hozhatunk tudósítást.

—  Halálozás. T ró  b é r  Mátyás nyug. 
városi rendőrfőkapitány hosszas szenvedés után 
meghalt pénteken d. u. 3 és 1 órakor 53-ik 
évében. Temetése vasárnap d. u. megy végbe.

—  Szerencsétlen esés Széli Dezső 10-ik 
huszárezredbeli hadnagy szerdán reggel lovag
lás közben egy sövényen átugratva lova el
csúszott s maga oly szerencsétlenül esett fejre, 
hogy azóta eszméletlenül fekszik. A sérült ál
lapota igen aggodalmat keltő, fölgyógyulása 
azonban nincs kizárva. E szerencsétlen eset 
városszerte nagy részvét-t kelt

—  Gyászhir Kesseleökeöi báró Majthényi 
József hosszas szenvedés után meghalt május 
bő ikén d. u. 1- órakor 74-ik évében. A bol
dogult megyénk politikai életében a 40 es 
években, mint a szabadelvű eszmék bajnoka, 
kiváló részt vett s megyénknek 48-ban első 
alispánja, majd Pécs városának kormánybiz
tosa volt. Mint menekült, a szabadságharc 
után sokáig Amerikában élt, honnan amnestiát 
kapva visszatért. Véle Pécs város legtisztfl- 
tebb és közszeretetben álló polgárainak egyike 
szállt sírba. Temetése nagy részvét melictt 
május 27-ikón ment végbe. Áldás emlékezetén.

— Eljegyzés. K r i g e r  Ödön nagyatádi 
t. b. szolgabiró eljegyezte K o há r í t s  Ferenc 
szigetvári takarékpénztári igazgató leányát : 
J a n k a  kisasszonyt.

Hadnagygya neveztetett ki Niíray La
jos liadapröd a ik .szituin vouateztedben.

—  A vöröskereszt-egylet siklósi fiókja
egy nagyobitszerü mulatságot készül rendezni 
a vizkárosultak javára. A választmány eddig 
szej, tevékenységet (ejtett ki és a közreműkö
désre a legjobb erőket nyerte meg. A eél ér
dekében a legjobb sikert kívánjuk. A mulat
ság junius 17-én lenne.

rémes romokat: mikor e fény le a mélybe 
néhány gyűjtő sugárt vet, a nép feltekintve 
keresztet vet s összeborzadva sugdossa : a régi 
átok újra áldozatát követeli. A soha nem fele
dett régi mese csakugyan mindig újra meg 
újra ismétlődik. Ilyenkor pedig még jobban 
kerülik a várat és rémes környékét; az öreg 
anyák pedig keresztet vetve mesélik el uno
káiknak a vérfagyasztó regét:

Hajdanában, mikor még a tündérek se 
gitettek a szenvedő emberiség lmján, egy zsar
nok, de trónvesztett és országából elűzött ki
rály cpité ide embergyülöletébon e várat s ide 
vonult egyetlen csodaszép tündérlányával, el
zárván őt a világ elől a sziklavár falai közé. 
A gyenge virágszálat itt se szél, se vihar, de 
napsugár se érte, pedig egy (akadó leánynak 
napsugár kell „legalább egy sugárka tőled 
nap, óh szivek napja — szerelem". Vágyó 
lelke túlszárnyalt a faiakon s megmászta a 
tornyokat, melynek ablakából letekinthetett a 
virányos völgyre, annak édenére, hová figyel
mét valami cdeslágyan csengő hang vonzotta. 
E hang ép oly esdő volt, ép oly vágyban szál 
lőtt fel hozzá, mint az ő égő lelke vágyott le 
a virágok közé, s egy karcsú ifjú keblére, ljc 
minél nagyobb távol választá el őket, annál 
hevesebb volt lelkűk szárnyalása, melyet a 
lehetetlenség hatalma se tudott lenyűgözni. A 
völgyből minden este oly lágyan, oly édesen 
hangzott fel a dal; fenn a vártorony ablaká- 
bán pedig minden este megjelent a lány, s 
mikor a hold rávető sugarát, mint valami lengő

—  Halálozás. Özvegy K V b e 1 Ágostonná
született Picidéi* Vilma meghűlt május Í8-ikán 
85 ik évében, liült tetemei 30 ikán vitettek 
végső nyughelyükre. A temetést a „Kegyelet* 
rendezte.

—  Egyházi szemle-ut. L e t l i n g e r  Ke
lemen Ferenc - rendi tartomány főnök május 
2 2 ikén szemleutre indult. .Szerdán a szigetvári 
zárdát vizsgálta meg. A magyarországi zárdák 
vizsgálatainak befejezte után a tartományi 
főnök Harkányba megy pár hétre s csak az 
után folytatja a horvátországi részben hivata
los eljárását.

—  Első isteni tisztelet. A református 
egyház nagykanizsai gyülekezete pünkösd iná- 
sodnapján tartotta meg uj imabazában első 
istentiszteletét, melyen mintegy 40 hivő jelent 
meg. Ugyanezen napon voit az első kereszte
lés is.

— Nemetboly contra Szederkény. N* met- 
Boly község folyamodványt adott be, a csend- 
örállomásnak Szederkényről Németbólyra való 
áthelyezéséért.

—- Hymen. F e i t h  Cézár Villányról má
jus I l  iken vezette oltárhoz Hu t l  iu a uu 
lerencz baáni földbirtokos leányát: L u j z a  
kisasszonyt.

— Szerencsétlenség. Frey János maisai 
tanító egy a kocsit elragadott megvadult ló 
elöl menekülni akarva, elesett és pedig oly 
szerencsétlenül, hogy karját törte.

—  Szekesfehervari törvényszéki elnökke
Daróczy István gyünki járásbiró neveztetett ki.

— Vasut-epites. A battaszék-kaposvár- 
zákányi vonalon az elsőrangú sínekéi Zákány
tól Korpádig már lerakták. Közelebb Kapos
vár és K.-Ljlak közt kezdik meg a sinek le
rakását, hol u hídépítések sok időt és K ö lte 
kezést igényelnek. A smlerakásnak Dombó
várig lö'JO ig készen kell lenni.

— Jótékonyság. Junius Ü-ika nemcsak 
nálunk lesz a jótékonyság ünnepe, hanem 
Szegszárdon is, hol llanny Gábor apát-plébá
nos kezdeményezésére vasárnap ünnepélyes 
isteni tisztelet tartatik, a dalárda és magán
énekesek közreműködésével, mikor is a lem- 
plombejáratoknal Szegszárd szép hölgyei per- 
éelygyüjlést eszközölnek. Az adományok az 
árvizkárosu|tak javára fognak fordiitatni.

— Uj lap Baranyában. „Siklós- címmel 
Kédci Károly szerkesztése mellett f. é. szeptem
berben egy társadalmi hetilap fog megjelenni, 
a mely, úgy látszik, leginkább Siklós és kör
nyéke társadalmi oajai orvoslása, illetőleg 
ellenőrzésével és élénkítésével* ,;og foglalkozni. 
A vidékre nagyon ráférne ily iianyu lap és 
azért azon reményben vagyunk, — írja sik
lósi levelezőnk, — hogy Kódéi Károly ur vál
lalatát >iker fogja koronázni, amennyiben lég-

szellem tűnt fel a völgy jámbor lakóinak, kik 
félelemmel tekintettek fel a szürke sziklavárra. 
Az esdő ifjú, mintha szárnya nőtt volna, oly 
könnyen mászta ineg a sziklat; a lányka pedig 
ablakából lehajolt s igy sugdosódtak, mig a 
hajnal első sugára el nem választá a vágytól 
epedö s rajongó szerelmeseket. De a királyt 
nem a szerelem, hanem sötét gondok bántot
ták, s pilláit kerülé az álom. O e susogó han
gokat jól ismerte, tudta, hogy az az ifjú nem 
más, mint gyűlölt ellensége, ki őt hatalmától 
inegfosztá s lelkében megölt:; most a gyűlölt 
ellen szabadon élvezi hatalmát, mig ö a bag
lyok huhogásával vegyíti átkait A bosszútól 
in .jd forrt, majd liült a vér ereiben, és agya 
borzasztó tervet főzött ki.

Mint szerető apa, közeledett gyermeké
hez; kiesalá szivéből a titkot, s hizelgve biz- 
tatá az őrömtől reszkető, síró lánykát, hogy 
egyesit ni fogja kedvesével. Gyermeke boldog 
volt b rajongó szeretettel imadta, mint csak 
romlatlan kedély erre képes, melyhez a eötét 
gyanúnak még árnyéka sem fért. Az agg ki
rály bosszúját forralva is szenvedett. Szenve
dett úgy, hogy majd bele őrült s már azt kép- 
zelé, hogy gyűlöli saját gyermekét is. A lányka 
mindig közelebb és közelebb intő kedvesét, s 
örömtől sugárzó arccal elmondá boldogságát. 
Az ifiu szédültén hajolt reá. Az agg király 
mögöttük állt, mintha áldaná őket; de szemé
ben az őrület első szikrája ült s keze önkén
telenül kardjához kapott. Úgy érzé, hogy egy
szerre híís volna kebele, ha a gyűlölt ellenség



5  Szombat P E  C S

alább járásunk intelligensebb tagjai mind szel
lemi, mind anyagilag pártolni fogják, i Lapot 
pártolni V Ez a baranyai intelligentia 
részénél ismeretlen valami ! A szerk.)

-  A dohányosok réme: a dohányárak 
emelése elérkezett és pedig nem, mint min
denki hitte, julius, hanem junius 1 ével. — 
Emeltetett pedig mindenféle szivarnem és pe
dig a 4 kros, 5 kros, a 8 kros regalitas a 
17 kros regal. média, a 1 2 kros londres 1—1 
krral, a 24 kn>s regalia brittanica :! krral, a 
többiek I/se 1 krral. A cigaretták ára nem 
emeltetett, de igen a cigaretta dohány fajoké 
és pedig a legfinomabb török dohány 1.55 
írtról 1.90 frtra. kisebb csomagban 32 krról 
36-ra ; a finom török dohányé 1 05 írtról 1.15 
írtra, kisebb csomagban 2 2  krról 21 krra; a 
középfülöm török dohányé 53 krról G3-ra, 
kisebb csomagban 11 krról 1:; krra. — Ha 
minden jövedelmünket ilyen könnyű szerrel 
lehetne emelni, aligha lenne a jövő évre de
ficit. Nem jó volna-e, ha az állam m i n d e n t 
monopolizálna V

—  A pécsi athletikai klubban serényen 
folynak az előkészületek az őszi kiállítás al
kalmával rendezendő versenyekre. Hir szerint 
ez alkalommal egy londoni velocyped gyáros 
bizományosa által kiállított gépek is be lesz
nek mutatva versenyszerüleg. A klub ismét 
kibérelte a nyári időszakra a tcttyei helyisé
get. hol is már egyesek a napi traininget vég
zik. különösen a kanl vívásban. A klub igaz 
gató választmánya egy nagyobb értekezlet 
összehívását határozta el, hogy a tagok figyel
mét a kilátásba helyezett versenyekre jó előre 
felhívja és hogy erre egy előkészítő kurzust 
is nyisson. Az idén rendezendő verseny egyes 
pontjaira a pesti, kolozsvári és szabadkai 
athleták közül is fognak jelentkezni, szüksé
ges tehál, hogy a pécsi athleták eddigi jó 
hírnevüknek a porondon is megfeleljenek. A 
mohácsi intelligenciának tavaly a sport iránt 
oly fényesen nyilvánuló rokonszenve és tün
tetése arra ösztönözte a klub ig. választmá
nyát, hogy az idén Mohácsra egy a sport ki 
vánalmának minden tekintetben megtelő ve r 
s e n y  g y a l o g l á s t  rendezzen, melynek 
győztesei részint a mohácsi szépek, résziut a 
klub által felajánlott dijakkal lennének kitün
tetve, e célból a  klub ig. választmányának 
egyes tagjai már érintkezésbe léptek a mo
ha, si intelligencia intézőivel. Ezenkívül több 
társas kirándulást is tervez a  klub u. m. Har
kányra és Szigetvárra, melyek mind arra 
valók volnának, hogy a gyaloglási sport iránt 
u tagokban ilyen kellemes szórakozások utján 
ébredjen fel a kedv. A nyár folyamán julius 
1-én ismét eljön a  szabadkai vívó  tanár

vére tecscsenne reá. De bosszuterve ördögibb 
volt, hogy sem el ne tudta volna első felin 
dulását fojtani. Napok múltak el. A szerelme* 
pár minden éjjel ott volt a vár ablakánál ; 
lent a nép, ha látta mögöttük a sötét alakot, 
keresztet vetett magára s azt susogta: ördög 
és angyal küzd felettünk. Ments meg Uram a 
gonosztól. — Pedig odafenn egy szerelmes pár 
élte boldog óráit; két ti ízta kebel dobogott 
egymáson.

Végre elérkezett a rég várt napnak haj
nala; s első sugarát a lány arcára i.inté, ki 
mosolyogva feküdt nyoszolyáján, álmodozva 
kedveséről. De betekin ett a komor szobába 
is, hol elégedett mosolylyal, de halálsáppadtun 
ült álmatlanul az agg király. Szavai tompán 
hangzottak ajkáról s néma borzadással töltő el 
szolgáit. „Nem nászünnepet, hanem vértörvény
széket fogunk ma tartani- iuondá cselédeinek. 
„Ti az ifjú királyt, te pedig első cselédem, 
lányomat fogod elembe vezetni"iuon<lá hozzájok.

Az ifjú ez alatt ott állt a bástya falán, 
miközben lelkét rémes sejtelem fogá el. Térde 
inogni kezdett s maga se tudá miért, leborult 
és a  hegyek szellemét hivá segítségül. Végre 
jött az ünnepi pillanat. A király első szolgája 
elv. zeté az örömtől ragyogó lánykát a vár 
udvarán át a helyre, hol isten szabad ege alatt 
a hajnal első sugárinál kellett volna az édes 
esküt elmondania. A lányka kebele dobogott 
az örömtől, midőn már ott látta az ifjút; arca 
pirult, s önkénytelenül feléje tárta karjait.

Ekkor előlép az agg király és lányát 
kezén vezetve, az ifjúhoz közeledik lestere-

B e n e d e k  Gyula, hogy 2  hónapra átvegye 
a klub összes művezetését és hogy a tagokat 
előkészítse (trainirozza) a versenyekre. Ezen 
idő alatt a klub minden egyes tagja külön 
dij fizetés nélkül vehet részt a kard, tör és 
ökölvívás tanulásban és részesülhet a v e r s e 
nyekre való előkészítésben. Reméljük, hogy 
a klub, melynek kebelében annyi és oly ki
tűnő erők vannak, mint hazai sport egyle
teink közt kévéseknél, — az idei versenyein 
országos hírnévre fog szert tenni.

Birtokvasarlas. Mikos Géza szegzárdi 
kir. törv. biro • Bergiuan Emil paksi mérnök 
megvették a Nedoczky-féle csámpai birtokot 
35.0U0 írtért.

Kimutatás a pécsi jótékony nöegylet 
által 188b. évi május hó 13-án rendezett ma
jális bevételei- és kiadásairól. Bevétel (25 frt 
adományokkal együtt G52 frt 29 kr.; kiadás 
3U5 frt 45 kr.: maradt tiszta jövedelem 316 frt 
84 kr. — Ebből az árvízkárosultaknak 100 
tn  adatik : az egylet szegenyek-péuztárába 
folyik tehát 2Ül Irt 81-kr. Adományok: Cseh 
Kövér Anna 10 frt, Cseh Mari. Erreth Teréz 
és báró Majthényi Amália úrnők 5—5 frt: 
összesen 25 frt Pécsett, 1888 május 17-én. 
Alagyarly Róza in. p., alelnök.

Szőlőtulajdonosok figyelmébe. Zöld- 
ojtási tanfolyamot tart Dezső Miklós szölö- 
szeti és borászati vándortanár junius hó 3 án, 
Len és 5-én Pécsett a szigeti külvárosi is- 
ko.a kertjében lévő kísérleti telepen. Az . lö- 
adások a nevezett napokon délelőtt 9 órától, 
délután pedig 3 órától kezdve tartanak. — 
Hetedikén, ö-ikán és 9-ikén Somogymegye 
részére Csurgón, Jl-ikéu, 12 ikén és 13-ikán 
pedig lolnamegye részére Szegzárdon tart 
a züldojtásból tanfolyamot.

— Majális Dárdán E hó 28 én tartotta a 
dárdai zene es daláregyesület első majálisát, 
mely mind látogatottság, mind pedig mulatság 
tekintetében sikerültnek nevezhető. A majális 
a teke-egylet es a kaszinó helyiségeiben tar
tatott meg, és pedig délután 4 órától esti 9 
éráig a tekeegylet gyönyörű kerti helyiségé
ben a zene egylet e« a dalárda szórakoztatta 
a nagyszámmal egy begyült szép közönséget, 
küzbeu-közben volt disz tekézés, majd vacsora, 
melyre a bellyei halászok kitűnő halászlét és 
nyárson sült halat készítettek. — A vacsora 
után a kaszinó nagy termében táncra perdült 
s már az idő jóval éjfél utun járt. midőn el
oszlott a közönség. Ott voltak: Bihari Benőné, 
Dekleva Béláné, özv. Lib Karóim. Friedrich 
Károlyné. Dr. .lellasich Károlyné. Kramberger 
i ülőimé. Nagy Gyuláné, özv. Péehy Teréz, 
Perczel Béniné, Takács Ferencné. L’rsziny 
Pálné és \  amoseher Lászlóim asszonyok és

megett a felindulástól, mint az erdő reszket, 
ha ezer éves fáit vihar járja át. Rekedt bán

tson szólt az ifjúhoz: Halld itju végzeted: 
Király voltam, mint te. országom voit, mely 
most tiéd, életem volt. melyet elvevél. Most 
hát országomért boldogságodat, életemért szi 
vedet követelem. Lányom a te jegyesed, — 
látod e piruló, ingadozó alakot? az éjjel szol
gám kedvese volt*. Az itju sáppadt arcán erre 
kigyult a harag lángja Tőréhez kap, mintha 
meg akarná kedvesét ölni. De karja lehanyat- 
lik. Azonban folébred benne a bosszú s a 
rágalmazó atyának rohan, hogy lesújtsa. Ked
vese közberohan és testével védi atyját; szeme 
esdőleg tekint kedvesére, miközben a szolgák 
megragadják, nehogy áldozatul essék az elva- 
kitott itju dühének.

De már ekkor a lányt is megszállá az 
őrjöngés. — Emberfeletti erővel szakítja ki 
magát a szolgák kezei közül; kedvesére rohan 
s vele együtt a szédítő mélységnek tántorog. 
Egy szörnyű zuh m ás, a két szív  megszűnt 
dobogni örökre.............

.Néma csend A kelő nap sugarai bor
zadva verődnek vissza a szétzúzott hullák vér
tócsáiról. A hegyi szellem pedig, kihez az ifjú 
könyörgött, a kővé dermedt királyt őrökre 
a sziklához láncolá. A szerelem és bosszú pe
dig annyi sok század óta sem nyugszik. E 
helyen már számtalanok veték le azóta ma
gokat, miért a nép csak remegve tud a rémes 
szikiara tekinteni, honnan a bosszúálló király 
egy zord sziklatömb képében tekint alá.

C l. L .

Junius 2-án

Jelasiob Ltel és Mariska, Büchler Sarolta és 
Szües Janka kisasszonyok-

Dolinay Gyulánál az iskolai vizsgákra 
pompás J u t a l o m k ö n y e k  jelentek ineg. 
Ezek közt legfontosabb a „S z i vu irta: 
Edmondo de Amicis. fordította Dr. Kadú An
tal. Páratlan szép ifjúsági olvasmány. Többet 
ér az izgató Robinson kalandoknál. E kedves 
miiben egy tanuló naplójegyzetei vannak kö
zölve az iskolai év majd minden napjáról 
megható, szívhez szóló szép történetek alak
jában. E mű olasz eredetiben alig másfél év 
alatt hetven kiadást ért Rendkívül alkalmas 
arra, hogy iskolai vizsgákon jutalomkönyv 
gyanánt osztassék szét. E célból leszállított 
ára: 20 példány 10 frt, 50 pld. 24 frt, 100 
pld. 45 Irt. Egyes példány 55 kr. Dolinaynál 
kaphatók még más érdekes, kisebb gyerme
keknek való rendkívül olcsó, sokat mutató és 
a célúak megfelelően szerkesztett jutalom
könyvek is, mint: „Hogyan mehetsz előre ?fc 
„Aranykönyv", „Szünnapokra", „lljusági ol
vasmányok*4, az utóbbiak tömérdek képpel. 
Ezek bármelyikéből 20 pld. ü frt 50 kr. 50 
pld. 14 frt 50 kr, 100 pld. 28 frt. Egyes pél
dány 35 kr. A „Gyöngysorok", „Hazaszeretet 
könyve*4 pedig 20 pld. 1- frt 20 kr, 00 pld. 
10 írt, 10U pld- 19 frt 50 kr. Egyes pé.dany 
25 kr. Legnagyobb jutalom a .Történelmi 
arcképcsarnok** pompás diszmü 231 arcképpel 
< s életrajzzal, leszállított ára 3 Irt G0 kr. .Nem 
lehet eieggé ..janlani, hogy az iskolai vizsgá
don mennél több jókönyvet osszanak szét. 
Ez a legnemesebb jutalom a szorgalmas gyer
mekeknek s a mellett a jó küuy\ otthon a 
szülök körében is megteszi hatását. Egy-egy 
alkalmas jutalomköny kamatozó kincsesé lesz 
a háznál. Mindennemű megrendelés egyenesen 
Dolinayhoz Budapest, kecskeméti u. 13. sz.) 
intézendő.

Közönség köréből.*
T e k in te te s  S zerk esz tő  u r !

T u d o m áso m  sz e rin t rö v id  n ap o k k a l ez e lő tt, 
az  á l lá s á tó l  fe lf iig g e sz te ti h ic sé rd i k ö rje g y z ő  vissza* 
h e ly e z é se  i r á n t  egy  k é r v é n y  a d a to tt  be m é ltó sá - 
g-»s fő isp án  ú rh o z  n é h á n y  em b e r a lá ír á s á v a l  —  az  
e g é sz  k ö rje g y z ő sé g  n e v é b e n . N em  lesz  ta lá n  é rd ek - 
telv .i a z  o lvasó  k ö z ö n sé g g e l a z t  eg ész  v a ló sá g á b a n  
m eg ism erte tn i. K érem  te k in te te s  S z e rk e sz tő  u ra t, 
b ec ses  la p já b a n  az  a lá b b ia k  k ö z lé sé re .

,,M éltó ság o s  F ő isp á n  u rn á k  k e g y e s  j ó  u ru n k  
m é ltisz te le te l  a lo l i r t t  k-'Scgek e lö ljá ró i é s  k é p v ise lő  
hódo ló i t is z te le te i já ru lu n k  m éltó ság o s m ag a s  ziue  
e lé  h o g y  a  H icsérd i k ö rje g y z ő sé g  b e ire  á l i tá s a  irá n tt  
in tézk e d n i k e g y e sk e d jé k  k ö rjeg y z ő  G y ö rk ő  F e re n c z  
k it t  az  egéz je g y z ő sé g b e u  úg y  a  n é p  m in tt  az 
e lö ljá ró sá g  t iz te l é s  s z e re tt m ár tö b  m ind k é t t  év e  
feg y elm i v isg a la tt  a la t t  á l l  s m á r m ajdnem  eg y  év e  
hog y  á lá sá tu l fe lv a n  fü g g e z tv e  e lü tü n k  ism e re tle n  
ok m ia tt m ertt m indenk i ism eri ő tt  m in tt é r te lm e s  
s z a k a v a to tt  jó z a n  és  m in d en k iv e l b a rá tsá g o s  ü g y es 
k ö rje g y z ő t —  a z t t  is tu d ja  n á lu n k  m indenk i hog y  
G y ö rk ő  F e re n c z  se  nem  c sa lt  se  nem  s ik a z to tt  
m e :t  a ra  n ics  r á  s z o ru lv a  de m ég  a n n á l so k a i be- 
c sü le tte se b  e m b e rn e k  is ism e rjü n k  és m ég is  m ár 
m ajd  e g y  év e  v a n  fe lfü g ez tv e  á lá sá tu l  a  je g y z ő sé g - 
h ez  ta r to z ó  k ö zsé g ek  és a  s ze g én y  adózó  n é p  n a g y  
k á iá ra  m e rtt a  h e le tte s ité s se l seh o g y  sem  le h e tt  
ú g y  b o ld o g u ln i m in t a  m á r k ip ró b á lt je g y z ő v e l k i 
m inden  e m b e rtt  ism e r in ig  a  h e le te s  ú g y  az  em 
b e re k e t m ind  az  i t te n i  szo k á so k a i é s  heliv iszo n y o k *  
k ai te lje se n  ism e re tle n  lév e n  az  ü g y e tt  seh o g y se in  
in tézh e ti e l ú g y  m int a k i in á r 1*> év  o t ta  n á lu n k  

- m űköd ik  te l je s  m e g e lé g ed ésü n k re  G y ö rk ő  F e re n c z  
e le n  csa k  eg y  p á r  sze m é les  e le n sé g é n e k  fe l la z ítá 
sá n a k  i r t ta k  a lá  de a z o k  sem  tu tá k ,  h o g y  m it Ír
nak  a lá  u g y a n a z é r t  m él t is z te le te i  e se d ezü n k  m él
tó ság o s  fő isp án  ú rh o z  h o g y  B ic sé rd i k ö rje g y z ő  e l e t  
fo lam a d b an  lévő  •‘„ g y e lin i ü g y e tt  b e fe je z te tn i m i
u tá n  tu tu n k a l G y ö rk ő  F e re n c z  sém i fé le  b iin t v a g y  
v é tts é g e tt  el nem  nem  k ö v e te tt  ő t t  k ö rje g y z ő i á lá - 
s á b a n  a  je g y z ő sé g  özes la k o sá g á n a k  k ö z o h a jtá sá -  
n uk  m inél e lé b  v iz a  h e le z te tn i  k e g y e sk e d jé k . —  
H odo lo  t is z te le te i  m a ra tu n k  m éltó ság o s fő isp á n  u r
n ák  a  le g a la z a to sa b  s z o lg á i11

H ogy m éltó ság o s  fő isp án  u ru n k a t —  jó l  i s 
m ervén  a  b ic sé rd i ü g y e k  á l lá s á t  —  fe n ti  k é r v é n y  
az  ig a z sá g  k isz o lg á lta tá s á b a n  m eg a k a d á ly o z n i, —  
a n n á l k ev é sb é  fé lre v e z e tn i nem  fo g ja , te l je s  m e g 
g y ő ző d é sem . A z o n b a n  h a  sz a b a d , n ek e m  is v o ln a

* )  E ro v a tb a n  sz ív ese n  közlü n k  k ö zé rd ek ű  fe l
szó la lá so k a t. de é r tö k  fe le lő sség et n em  v á lla lu n k .

A sz er k.
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n(‘h á n y  szav am  sz ó n  1 6  é v e s  k ö r je g y z ő re  m o n d o tt 
m a g a sz ta ld  je lz ő k  é r te lm e z é s é r e ; m ert a z  e m líte t t,  
ille tv e  fe n ti r t  k é rv é u y  nem  az  e g é sz  k ö rje g y z ő sé g , 
h an e m  a z  á llá s á tó l  fe lfü g g e sz te tt  k ö rje g y z ő  b a r á t i  
k ö ré n e k  ó h a ja .

1) H o g y  a  n é p  m e n n y ire  h a lm o z z a  el sze re - 
t e té n e k  k in y ilv á n ítá s á v a l, k i tű n ik  t e t t e i b ő l ; k ö zé jü k  
nem  é r tv e  ám  az t, h o g y  e g y s z e r  a  b e k e r í te t t  v e 
te m é n y e s  k e r t jé t  le g e lte tik  le , m á sk o r a  lu d já t  é s  
p u ly k á já t  v isz ik  e l ; m e rt e z t  m in d  n em  a  n é p  
te s z i .  H a n em  k iá ra d  a  s z e re te t  a b b ó l, h o g y  a  n é p  
m a g a  —  k ö z tü k  ez en  v is s z a h e ly e z é s é r t  e se d e z ő k  is 
__ k é r te  7 —  8 h ó v a l e z e lő tt  álláksátóli e lm o z d ítá sá t.

2) H o g y  é r te lm e s , o k o s  em b e r, m eg h iszem , 
ső t  tu d o m  i s ;  c sa k  a z  a  k á r ,  h o g y  é sz b e li te h e t 
s é g é t  nem  a  h iv a ta lo s  t e e n d ő k b e n  m u ta t ta  k i.

3 ) H a  p e d ig  jó z a n  é le té rő l  v a n  szó , c sa k  
azon  o k m á n y o k ra  h iv a tk o z o m , m e ly e k e t a lá ir t,  
a n n é lk iil b n g y  tu d t a  v o ln a , m i v o lt  a  ta r ta lm u k .

4) H o g y  a  n é p u a k  a  1 6  é v e s  je g y z ő  m en y 
n y ire  v o lt  jó a k a r ó ja ,  il le tv e  a  fe n te b b i k é r v é n y b e n  
a z o n  k ife je z é s  ig a z sá g á t ,  h o g y  „ a  h e ly e tte s í té s  a 
szeg én y  ad ó z ó  n é p  n a g y  k á r á r a  t ö r t é n t ,u a z  a lá b 
b ia k  ig a z o la n d já k . a ) 1 6  é v e n  k e re sz tü l szá m ta la n  
u j h á z  é p ü lh e te t t  a l l  k ö z s é g b e n , d e  a  „ jó a k a ró  
é s  k ö z s z e re te tb e n  á l ló "  je g y z ő  e g y e t  sem  ré s z e s í 
t e t t  a  10  év i a d ó m e n te s sé g b e n  ; b ) Ú g y  m in t m á s 
h o l, ú g y  i t t  is a  b ir to k o s  o s z tá ly  e g y  n a g y  ré s z é 
n e k  v a n n a k  tő k e  ta r to z á s a i ,  nr.ely ö ssze g ek  in g a t 
l a n a ik r a  b e  v a n n a k  k e b e le z v e . A  k a m a t- te l ie r  b e  
v a l lá s o k r a  az  i l le tő k e t  so h a  n em  f ig y e lm e z te tte , 
ső t az  e r r e  v o n a tk o z ó  k ia d o tt  re n d e le te k e t  —  ú g y  
lá ts z ik  —  a  k ö zsé g ek k e l nem  k ö z ö lte , a  m i k i tű 
n ik  a b b ó l, h o g y  so h a  e g y  b e v a llá s i  iv  sem  le t t  
b e a d v a  (ez is b iz o n y ít ja  a  s z e g é n y  n é p  i rá n t i  j ó 
a k a ra tá t)  ; e lle n b e n  a  h e ly e tte s  j e g y z ő  c i rc i te r  2 0 0  
d rb o t  a d o t t  b e  és  m á r  id á ig  m in te g y  4  ú jo n n a n  
é p í te t t  h á z a t  ad ó m en teB ité tt.

5 )  H o g y  a z  á l lá s á tó l  fe lfü g g e sz te tt k ö rje g y z ő  
s z a k a v a to t ts á g a  és  a  h e ly i v isz o n y o k b a n i is m e re t
sé g e  m e n n y ib e n  ig a z o lt , b iz o n y ít ja  az , h o g y  fe l
fü g g e sz té se  u tá n  az  a d ó fő k ö n y v e k n é l szá m tisz ti l e 
szá m o lá s  v á l t  szü k sé g e ssé , mi is  k id e r í te t te  az t, 
h o g y  a n a g y o b b  k ö z sé g e k b e n  1 3 0 — 1 5 0  té te l  t é 
ves ; d e  nem  is c s o d a , m e rt  a  k ip ró b á lt  je g y z ő  
fö ld a d ó  k a ta sz te r i  n y i lv á n ta r tá s t  nem  v e z e te tt ,  a 
fö ld ad ó  k iv e té sé h e z  sz ü k sé g e s  la js tro m o t nem  h a s z 
n á l t ,  a  fö ld a d ó t t e h á t  m in d ig  a  m ú lt  é v i fő k ö n y v 
b ő l Í r h a t ta  e lő , a  m i n a g y o n  p o n to s  m u n k a.

6) 1 8 8 1 . é v b e n , a  m időn  a  k ö zsé g ek  in g a t 
lan a i e g y e n é r té k i  i l le té k  b e v a llá s  a lá  jö t te k ,  na 
g y ó n  te rm é sz e te s , h o g y  a z t  is  a  je g y z ő n e k  k e lle ti 
k im u ta tn i;  é s  k i is  m u ta t ta  o ly  s z a k a v a to tt  é s  jó -  
a k a ra tu la g ,  h o g y  m in d en  k ö z sé g n é l a z  e rd ő  é s  l e 
g e lő  te r ü le te t  b e le v o n ta , a  mi nem  a k ö zsé g é , h a 
nem  a z  e g y e s  b ir to k o so k n a k  k é p e z i tu la jd o n á t. 
P é ld á u l  H o d a  k ö z sé g  1 8 8 6 . év  v é g é ig  é v e n te  66  
fr t  e g y e n é r té k i  i l le té k e t  f i z e t e t t ; h o lo tt  m a m á r 
c sa k  11 f r t  6 8  k r t  k e ll  n e k i fize tn i. S  ig y  van  
ez  m ind  a l l  k ö z sé g n é l k ise b b -n a g y o b b  m é rv b e n  : 
fize tte k  és  f ize tn ek  a  k ö z sé g  e g y e se in e k  e rd ő  és 
le g e lő je  u tá n .  A z o n b a n  m a m á r  a  k ö zsé g ek  a  h e 
ly e t te s  j e g y z ő  á lta l  f e lv ilá g o s it ta t ta k  és  á l ta la  a 
k iiro tt  é s  in á r  b e f iz e te tt e g y e n é r té k i  ille ték ü sz - 
s ze g n ek  le je b b s z á l l itá sá t ,  il le tv e  v i s s z a té r í té s é t  tö b b  
k ö z sé g  m eg  fo g ja  k a p n i.

S m ind  e z e k n e k  d a c á r a  a  fe n ti  k é rv é n y t 
a lá ir t  5  k ö z sé g b e li n é h á n y  e m b e rn e k  n e h e z é re  es ik  
a  h e l y e t t e s í t é s . --------- ----------- —  —  —  —  —  —

D e  e l é g ! h isz  nem  a k a ro k  én  ez e n  ü g y  fe j 
te g e té s é b e  b o c sá tk o z n i, m ivel a z o k n a k  —  k ik n e k  
ez  ü g y  m e g b irá lá s  é s  i té le th o z á s  v é g e tt  á ta d a to t t  
—  ig a z sá g s z e re te té rő l  jo b b a n  m e g  v a g y o k  g y ő z ő d v e , 
m in tsem  a z  sz ü k sé g e ssé  v á ln a .

K  I .

G ab on aárak
H iv a ta lo sa n  fe lje g y ez te tte k  P écs  sza b . k irá ly i v á ro s  

188®. év i m á ju s  hó 26-én ta r to t t  h e ti v ásá ro n

( ősz i 6 frt 80 kr. 6 frt 30 kr.
B i i z h ,, ( ta v a sz i — frt — kr. __ frt kr,!

(u j . . - frt — kr. — frt — kr.
K é l H t e r c N .

ló  .
(u j  . .  6

fr t
frt 10

kr
k r 6

frt
fr t

— kr,
kr.

K ö z t frt — kr. — frt kr
* (u j . o írt 80 kr 5 frt 70 kr.

Á r p a
(ő sz i . 5 frt 7o kr. 5 frt 60 kr.!

ta v a sz i  6 frt 20 kr. 6 fr t 10 kr.ja. U j . . - fr t — kr. — frt — kr,
Z a b

a ( ő sz i 5 
ta v a sz i —

frt 70 kr. 6 frt 60 kr.!
frt — kr. — frt __ kr.

U j . . frt kr. __ fr t __ kr.
B ü k k ö n y = . . .  6 frt 30 kr. 6 frt 20 kr.
K e p e z e fr t — kr. __ frt __ kr.
K u k o r i c a . . .  6 fr t 30 kr. 6 fr t 20 kr.
I z é i m %c . . .  2 frt 60 kr. 2 frt 60 kr.
S z a l m a V , . . 2 fr t — kr. 1 Irt 90 kr

A p é f H i  s e r t é N h i z l a l é  é a  e l ö l e g e z é s l  lA r -  
s a a á g  b e l i  U M lé a llá sH .

Á llom ány  168 d rb  kö v ér. — 440 d rb  fé lkövér. — 
442 d rb  s o v á n y . — 362 d rb  sü ldő .

Az ü z l t t  é lé n k ü l . — A rak  Fszilárüak . — K ö
v é r  v á lo g a to tt  60  63 k rig . — F é lk ö v é r 49-61 k rig  k i
lo g ra m m o n k é n t, 45 k r  é le tsu ly  p á ro n k é n ti  le s z á m ítá 
s á v a l. — S o v á n y  se r té s  — krig , — S ü ld ő  37-40 k rig  
k ilo g ra  n m o n k in t  é lő sú ly b an .

Ó -K u k o ric a  á r a  6.40—6.8o  m m , — Uj k u k o ric a  
5.60— 4.80 — Á rp a  6 - 6 . 2 0 — D a rá lá s  50 k r  m m k éu t.

F e le lő s  s z e rk e s z tő  é s  la p tu la jd o n o s

P E I L E B

N yiltté r.

r

l'roape idusokat Ingyen és bérim-ni ve kü ld  a  Kadcini sa
vinij iil'ori ;is iVliigy elfísége S ty riában .

Kiiphit tó <• vl/. inindeu soliil savan yuviz  kercskcdésbei

A rade in i sav an y u fo rrá s  az egyetlen ás 
v á n y  v íz  a v ilágon , m elynek igen  je l i n t i k .n y  
lithion ta rta lm a  van m  a/* rl kölzvóry, vese^. 
c s  hólyagba|okban kiii-'in lis j ó  h a rá n t ig  
< la/.dai. szénsavas és nátron tárta im  
különösen  ajánlja e vizel 
gyomorbalokban, aranyér, hurutok, > 
nyélkásodésok és Ságkor «•!!• • y r

Hadfin! v a s f  il r - /  \  /
d ó k  vérszegénység, nöL-' 
betegségek, magtalan-/A. 
ség ■ Heti.

:v '>
.  „ A 'V $. V

j

í

l l o l i á o  j á r á a  l o k z o l g n b r á j á l ó l .

! 1971.

| k lí'8K- Pályázati hirdetmény,
I Mohács n. községben ujonan rend-
| szeresitett 500 frt évi fizetéssel javadal- 
j mázott

j ll-od jegyzői állás
; f. évi junius ho 26 ik napjanak délelőtti 
| 9 orajakor fog Mohácson a község ta- 
i nácste/móben megtartandó választás utján 

betöltetni.
Felhh atnak pályázni óhajtók, misze 

rint az 1883. évi 1. te 0-ik §-ában előirt 
okmányokkal fölszerelt körv.’nyeiket be
zárólag f. évi juuius ho 25-ik napjáig 
alulirtnál nyújtsák be.

Később érkezett kérvények figye
lembe vétetni nem fognak. 2175

Mohács, 1888. évi május 20-án.
S e y  H i a j o s  főszo lgab író

I

Árverési hirdetmény.
Nagyharsány község elöljárói részéről 

közhírré tétetik, hogy Nagyharsány község 
tulajdonát képező következő jogok és ingat
lanok : u. m.

1. Nagyharsány községben gyakorlandó
bor-, sör-, és pálinka italmérési (regálé) jog.
nagyvendéglői helyiséggel és mellékheíyisé- 
gekicel.

2. Nagyharsány községben évenkint meg. 
tartatni szokott 4 országos vasárban gyako
rolható italmérési jog.

3. Ugyan ezen országos vásárokban 
gyakorolható helypénzszedési jog.

4. 3 mészkemence kőfejt és i jogg»l
5. Az úgynevezett „begyfari" nagyobb 

és kisebb kőbányában gyakorlandó kőfej
tés! jog.

1889. év január 1-töl számítandó 3 egy
más után következő évre

IVagyliarNiíuy liii/.NÓ^hni 1888- **v 
ju n iu s  liő  1 7 -én  «!. il. 4  ó r a k o r  m e g
tartandó nyilvános árverésen haszonbérbe fog 
nak adatni.

Az árverési feltételek a nagy harsán yi 
körjegyzői irodában betekinthetek.

Nagy harsány bán 1888. évi május 29-én.
Kiss Nép. János. Harsanyi Ferenc

k ö rje g y z ő . b író .

!« ■ ■ 1
Körster Béla urnák Jőzaef-utra |

4. szánul egész háza
folyó évi augusztus lm 1 -tói

8 bérbe vehető. í
Közelebbi t'ölvilágositás Koszit*
Szilárd ügyvéd urnái Iskola-

utca 9. h z . nyerhető.
w  2 :1 ,2R< 1  ■  1 i
I. 200- 186*. 1266. I. 1888. szóm .

Árverési hirdetés.
A lu lirt k ir . v é g re h a jtó  az  1881. év i I.X . te. 

102. ij-a  s z e r in t  közzé tesz i, hog y  a  m z c i i I l ő r i n c i  
kir. jhirö«itKiiak f. évi 11*8. szá m ú  végzése  
a la p já n  ü z v . P lls k á N  l e m i n i é  sz t.-lő rin c i la k o s  
j a v á r a

Kutrfi János szentlörinczi lakosnál
IO O O  f r t  • é. tö k e  é s  já ru lé k a i  b iz to s í tá s á ra  f évi 
m á ju s  hó 11-é n  b író ila g  lefogla lt é s  802  fr t  10 k r r a  
b ec sü lt k ész  férli é s  g y erm e k  ru h á k , 1 v á s á ro s  lád a , 

v a r ró g é p , s á to r f a  és  p o n y v áb ó l á lló  ingó ság o k  n y il
v án o s  á r v e ré s  u tjá n  e la d a tn a k .

M ely á rv e ré s n e k  a  h e ly sz ín é n  > / . c n  f l ó r  i m c c ii  
le e n d ő  esz k ö z lé sé re  f. .-vt j in i l i i *  liA  ü - l k  n a p *  
j á i m k  <1. «*. 9  é r á  ja  tű ze tik  ki. s  a h h o z  a  v en n i 
szá n d ék o zó k  o ly  m eg jeg y z ésse l h iv a tn a k  m eg. liogv  
a z  é r in te tt  ingó ság o k  ezen  á r v e ré s e n  az. 1**1. év i 
L X . te . lo 7 . t(-a s z e rin t  a  leg tö b b e t íg é rő n e k  b ecs- 
á r o n  a lu l is e la d a tn i  fognak .

Az e lá rv e re z e n d ő  ingóságok v é te lá ra  a z  1881. 
évi L X . te. 108. 3 -á b a n  •n e g á llla p ito tt fe lté te le k  s z e 
r in t  le sz  k ifize te n d ő .

S z e u tlő riu c e n , 1886. év i m á ju s  ho 27-én .
Kbnezey

hir. v é g re h a jtó

Mindennemű

órajavitások
6 évi jótállás mellett

a legpontosabban és legjutányo- 
sabbau eszközöltetnek nálam.

S C H Ö K V A LB  IMRE
órás óh ékszerész

Péosett K irá ly -u tca ,
„Hattyuu-épUlet

2 92
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mm a - S T 7 - á . r ^ 3 T -
■“  i lj. K cxhnnyny  .Ionosnál

> 1 iiidciiiiemli

é s  g '3 ró^3 r-T 7 -iiZ ie3 s:
Pécsett, ,,Koronau-épület.

menetrendjei teljesen megváltoznak E változások, valamint számos újítás, rendes menetdijak o

M in dl4*11 k ö n y v  k<‘r4‘*k«‘dC*lM -ii. v a l a m i n t  h z  ömmzcm v h m iIÍ 
i U lo im is o k o n  k a p h a t ó  Cm «>l»l<‘K«*Meii m A r i is o - i  i*  mt*({- 

i » ikI«1Im I o : _____________

Útmutató lafatok egyedüli hivatalos val Útmutató
m e n e t  r4‘i i4 lk ő n y  v e

V I I  é v fo ly am án ak  IV .  ( jú n iu s i) fizete
a magyar, osztrák közös • - külföldi közlekedőéi (vállalatok I* tftijaltb menetrendjeivel, 
hazai és külföldi iiiirányokkal térképpel s nők hasznos tudnivalóval. 1 ■ i egyedüli 
magyer menetrendkönyv tnlösleK'ssé i« 'Z  miiol- n nm s kiiltöldi l.asonió könyvel, miután 
• Idien a külföldi utazásokra nézve. ép oly pontos utasítások foglaltatnak, mint a hazaiakra 
nézve, sót a iiieunyllie n külföldi es idegen nyelvű könyvek Magyarországra nezve epen 
semmi, vagy legjobb esetben csak nagyon hiányos fölvllágositást tartalmaznak, amiAlfnirva 
azokat tolni i« múlja: w „Útmutató" > lejnneKbizhaiobb s ezen közlekedési vállal*- 
tokunk kizárólagos hivatalos no netrendkiinyve, minden más utazási könyv, mely a híva 
talos rímet ha-ználja, ezt csak bitorolja s ezért óva intjük a közöiméKet az ilynemű 

külföldi könyvek megvételétől.

||| Útmutató
Az „Útmutató*1 ára 50 kr., postán 60 kr.

Kiadóhivatal: Budapesten,
l* o « lin a iiit/.l« .v -n t4 -»  17. * z tfm . Útmutató

Ezekről csakis a magyar „U t n ad tejes folvilágositast.

B25252SZ5Z5 E5Z5252525Z5Ü

a1

KOTZÓPAL
G É P É S Z M É R N Ö K

Budapest, üllői-ut 18.
Ajánlja:

G - A E E E T T
C c m p c u n i

gözmozgonya i t

E2. e s  F I A I

kitűnő gözmozgonyait

<tO "
i hozzáférhető, kiváló szilárd, 
k nélkül hajlított fe<lelü tüz- 

szekrénynyel.
t-I i .z e lŐ a .n ^ -a .g ' - t a ic a . -  tártain 

r i t á s s a l

LfcSUjaDb k itű n ő  S z ö g e ,  r e n d sz e r ű

»  ■■ s  <> i  n  ö  *  c  > é  1 .1  ö  i  i .  j á r g - á ü T T C s é p l ő i t
kettős tisztítóval, választó hengerrel tisztitó szerkezettel <-s a nélkül, kap- 
kemény öntvéuyü árpahéjazóval «
•1-M•/.«*!• I b r « li t l ia tó  a c é l  < loh*i 
i i  <* K 1%4*1. valam iül * / .ő g e *  g«»*

4—CplŐ ÍI.

tisztitó szerkezettel 
caolatban Kotzó-féle szab h a r a n g -  
j á r u á i i  j o k k a l ,  melyeknél az ösz- 
szes csapágyak egy alapon elhelyez

vén stb

1 h * Cm n z C if .  á a l a m i n l  n / a l m a - l i i / e U n i e .

SCHLICE-file VASÖNTÖDE És OEPGYAE-
RÉSZVÉNYTÁRSA'ÁG BUDAPESTEN.

Központi iroda : VI. Váci-körut 57.
Gazdasági géposztály: Külső váci-ut 1696—1699.

SCHLICK-fele szabaüalm

© o r - v e t c  g é p e ld .
Legnagyobb kitüntetés a 

vetögépre:
a r a n y  4li* /.4»km ány « 

h a l  t a n i  n e m z e t k ö z i  
ekeverMenyen.

G o zc se p lo k  
J a r g a n y c s e p  
lök g a b o n a -  
rostán  ő r lő 

m a lm o k  
ta k a r m á n y -  

k ó iz i t ó  és

K e g y é b  g a z d a  
s á g i  g é p e k

SCHLICK féle szabadalmazott
e g .K N , r a jo l .k e U Ö M  és h á r m a *  

e k C k
2 első dij, aranyérem és még 3 

egyéb kitüntetés 
M  I I L I C K  C m V ll> .4 T (4 -fC le  

ereden (‘Kj e s  -  e k C k .  k a p á l ó ,  
t ó l l ö g e l o  < s p o r h a n y  i l ó  e k é k .

Legelőnyösebb fizetési feltételek.
Á r le g y /C k e k  i n g y e n  C>

Legolcsóbb árak.
h C r m e n tv  e .

SB5Z5H5B5B5B5Z5Z K5HB5Z5H5E5HS2SZ5252!Íj

V a ló d i

gunitni-és Ital hólyag-áruk,

szivarskák
Grünbaum Albertnál

K irá ly -u t< a  1 H a tty ú -é p ü le t.

I N M M - i l i i

fr iss  tö ltésű  á sván yv izek :
Apolló forrás. Marienbadi.
Billini. Moliai-Agues forrás.
Borszéki, Budai keserüviz.
Karlsbadi. Paradi.
Csizi, Preblaui,
Czigelkai. Pülnaui.
Éger-Franzensbadi. Pirmoníi.
Emsi Radeini,
Giesshübli, Rohitsi.
Gleichenbergi. Seidschitzi.
Halli jodforras. Selters,
Ivandai keserüviz, Szt.-Lőrinci.
Kissingi Petanc-Szechényi,
Koritnyiczai. Széchényi keserüviz,
Lipiki. Ivonicai.
Lipotzi-Salvator. Wichi
Luhi-Margit forrás,

á sv á n y v ize k  n a g y  raktára, 
uíívszintén

b e l  k ü l f ö l d i  c o g n a c

E IZ E R  JÁ N O SN Á L PÉCSETT,
£ z é c r . s r . r 4- ' ^ -  O e r t z . e s r . - f é l e  Á á z .

V idéki m egrendelések  gyorsan  
es/.kóZ"!1' ' i*'1 k

és pontosan

V E RA- F ORRAS
Veghlesen. Zolyommegyében.

M a g y a r o r s z á g :  k i t ű n ő  u j  s a v a n y u v i z c
kapható

B R A Z A Y  K Á L M Á N
nagykereskedőnél es lőraktár<>»nal 

B u d a p e s te n  I V  M u z e u u i - k o ru t  2 3  s z  
e s  a  o n a s k e z e l o s é g n é l  

Vasút-, posta -s tá v irda -á llo n ú s Vógh les-Sza latna  Zó lyom u l .

A véghlesi „ 1  F .R .4 -fo rr i lM ‘* vizét l> r.  
l a  n g j e l  I tC Ia  egyetemi r. tanár és az ásvány
víz- vegyeleiuző - intézet igazgatója elemezte és 
m/.Ci i *mvmm a lk n l ik i iM  x a i a n y i i Y i z n c k  
lu  h l  H a .  a  mely l lM z ia * á g a  és n a g y  m e n y  • 
ny  t* C g ii M /CiiM Hiax n a i r i i i n i .  mzCiimmim m  
ih m -  és mzCiimmvmm- iu Cmz tartalm a állal a 
legtekintélyesebb orvosok véleménye szerint 
g > w n io r l i a jo k i i f í l .  fiilw ilgoM  g y o in o rM a v . 
gy 4»ni4»rCgC*. gy o m o r g t i r r * .  i d i l l i  g y o -  
m o r t a k á r .  i l l á i t  l ió r g -  és g C g e l in r i i l i i á l .  
\  é r* z e g C n y * ó g  < sápkor és e b b ő l  e r e i l i i  
i4 le g e * * C g n C l. g ó r t  C l y k ó r .  I ió ly  a g l i n r n t .
I n ig y l i .......o k  es Im gy  k ö  sth hajóknál igen
előuyosen használható, valamint ikd lilö  i  í z n e k  
is egye<iül, borral vagy cognakkal sth keverve 
kitűnően megfelel : a bort nem festi.

A m o d e rn  e lv e k  ni’.é r in t b e re n d o ie t t  fó rrá*  k ü z v e tla a i il  
ii tia*'li> I sz ik lá b ó l fak a d  é s  igen  b ő v iz ű . M érvén  a n y a g tó l  
. - la ia jv i / tó l  t « e .z e u  m e n t, * a  k ö r n y é k  la k o sa i em im rem lo - 
k e z e t lila . m in t a  leghn tli.i tó sH b li g y ó g y v iz e t e s  Ü-iltö Hull

\  tóUÖK’ té s  nem  m in t m ás ily e n  fo rrás n á l v a ^ j  s a v a  
i m u  i k  tn a l  sz iv a tty ú s* * , h a n em  k../«v«lei> a» e rő s  le fo ly á s  
á l ta l  ló ri-  n ik . A* ilve«* 'k  a  H iem ens njd' g y á rb ó l v a ló k  a 
1, e ^ ji ib tia n  v a u n a k  tlu g a sz u lv a  é s  tö í tö g e té s ö k  a le n
no  ml<>s ' in ’

Arak Budapesten: tár U'< 
F e l  
E n y  
F e l

M tíV.Rtf .1 9 Ki

Minden magyar haztartasban
divattá vált m ár a

Lencli-ká vé
használata és nemcsak azért, mivel m a 
g y a r  gy l ir tn ii ín y  . liánéin mivel aroma, 
illat és alkatrészek kitogástalan minősége 
tekintetében l ö l n l i n n l j a  a kereskedel

m ünkben előfordáló 
ÓM*/.t‘M k i h e p ó i  I C k o k a i.

4  l .r n e k  k ih C  kapható m in iU -n  fű
szer- és csemegekereskedés ben és hol még 
nem volna, vagy a készlet elfogyott volna, 
a t. közönség követelje mini m a g y a r  

ip a r t4 ‘r iu C k «‘t
y iin lA U  kivánatra ingyen és hérmentve. 

P é C H e tt  a gyár képviselöj :
V i «n v a  Mttinloi- ■■■-.

RC25ZS25Z5Z5Z5ZSS2SZ5S5Z5Z5Z5H5K

jja H E L D  G U S Z T Á V  S
k á r p ito s  e s  d .s z í tó  ü z le t e  Qi

Pécsett. Mária <•» Megye - ut< ák sarkán —

A ján lja  d ú s  v á la sz ték ú

Pisi kárpitozott i t t a i t .
Legdivatosabb

s z o b a  b e  r e  ii ő r z é s e k ,  
— a ottom ánok,

lég vaja. "te te p a r ié i
=  h á l ó  - d i v á  n ő k  =

továbbá
W .  Lajos korabeli kárp it« li* # .itC M * * k . 
legelegánsabb ln i l o r * # .ó » e le k .  I n g g ó -  
uy  ő k  r o j t t a l ,  M z ö n j e g c k  g y á r i
ii r  o  i i .számíttatnak. — Kgyuttal ajánlko
zom in tndehfé le  I m l o r  . r i l n x l tö  és b á r 
m ily  Mty lak M / . o b a - k t l r p l l o / . f i M  kivite
lére a legegyszerűbbtől a legvtiszesehhig a 
lehető legjutáuyosabh áron.

H E L D  G U S Z T Á V .
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FEHÉR M IKLÓ S
a  n i .  k i r .  it lI a ii iv R K iila k  K ^p icyiiru  v e -  
z é r íiK )  n O k « , H u d a p c M f. ik llő i* n t  2 5 .  nx . 

„K öztelek.4*

A jáu lja  a  ni. k ir. á l la m v a su ta k  g ép g y á ráb a n  ké
szü lt, h az a i sa já to s  v iszo n y a in k n a k  leg jo b b an  m eg
fe le lő  és  m u n k ak é p esség  te k in te té b e n  fö lü lm ú lh a - 

ta tla u
6, 8 és 10 lóerejü locomobilokat és 48" 54" 
és 60" széles vaskerekü gözcseplöyepeket

k iv á ló  fo n to sság ú  szab . sz e rk e z e tű  ú jí tá so k k a l;  
to v áb b á  :

• T  2 .  2 ' ... II Oh f  lö e r e j ik  l o e o m o h i  í j a i t  
l io / ./ .A ju k  ta rlo K Ö  p á n c é lN z e g eM  c s é p l ő 

g é p e k k e l ,
v a la m in t m in d en n em ű  J A r g A n y o *  c s é p lö ) { é .  
p é k é t .  ered . I t l a y c r - t r ie u r ü k e t .  I l a k e r -  
r A ié tá k a t .  I n k a s z A l é k a t .  H o llingsw orth - 
w x é n a g e r e b ly é k e t . .  a  kö n n y en  k ezelh ető  s p o n 
tos m ű k ö d ésű  „ F a v o r i la * *  g a b o n a - a r a iA -  
g é p e k c t  és  m in d en  egyéb  le g jo b b ak n a k  b izo
n y u lt  és szo lid  sz e rk e z e tű  m ezőgazdasági g ép e k e t 

a  leg ju tán y o sah b  á ra k  m elle tt. 2265 
Á rjegyzékek  ingyen és  h érm eu tve .

Uj zenemüvek:
A p ü n k ö s d i  k i r á ly h á g  d a l a i ,  zo n g o rá ra  és 

é n e k h a n g ra  sze rzé  : N ádor G yu la, á r a  1 frt.
I l i é  k i é i  n e  F iM e lie r tn , az Incogn ito  o p e re t

téből i z o u g o rá ra  két kéz re  45 k r, é n e k h a n g ra  
zon g o ra  k ísé re tte l  60 kr, z o n g o rá ra  négy  
k éz re  60 k r.

D o r o t t y a  k e r i n g ő .  („D oro ttya"  o p e r e t té 
ből) á r a  1 fr t.

K l e o p á t r a  v a l s e ,  Ivanov icstő ), á r a  1 frt.
S z í v b ő l  s z í v h e z .  12 e re d e ti m agyar da l. z o n 

g o rá ra  és é n e k h a n g ra  s z e r z é : N á d o r t ív u la , 
á r a  1 fr t 20 kr.

C s o k o r  k e r i n g ő ,  sze rzé  : R ic h te r F., 1 f i1 20 k rr .
] * a te n t  e « á r i lá » .  K o rb e r Im ré tő l, á ra  80 kr.
I l n d a p e s t c r  I M a i id e r e i e n .  I ' o t p o u r r i

á r a  2 fr t 25 k r.

KNGKT. LAJOS 
könyvkereskedésében, Pécsett 

király-utca 2.

Krtesités.
V an sze ren c sén k  ez eu n e l tisz te le t te l  tu d a tn i , m i
s z e r in t  t. vevő inknek  tö b b sz ö r n y ilv á n íto tt  k ív á n s á 
g án a k  m egfeleln i ó h a jtv á n , f. év i m á ju s  hó e lse jé n

f i ó k - g é p r a k t á r t
nyitottunk

Budapesten, váci - körút 76.
az  o sz tr- in a g v . á l la m v a sp á ly a  köze lében) 

a  hol ö ssze s  g y ártm á n y a in k b ó l d ú sa n  fe lsz ere lt 
nagy  ra k tá r t  és

m i n t a - k i á l l í t á s t

C sak  e v é d je g y g y e i e llá to tt  a va lódi d r 
L l e b e r  t a n á r  f é l e

B C *  i t l e g t  r Ö M i lö  é l e t  i t a l  0 d ~

T a r tó sa n  m eg g y ó g y ítja  a  leg m ak a csab b  id eg fá jd a l
m at, k ü lö n ö sen  a  s a p k ó r!, sz o m n g a tta tá s t, fe jfá jás t. 

Im ig rán t. sz ívdobogást, g y o m o rb ajt s tb . B ővebb tá jé 
kozást ad  az  üv eg cséh ez  m elléke lt k ö rlev é l. A z ár- 
bek ü ld ése , v ag y  u tá n v é t m e lle t t  k ap h a tó  2 fr t, H 50, 

16 50 tr to s  p a la ck o k b an  — F ő r a k tá r  B u d a p e s te n  
jT örók  I g y ó g y sz . R a k tá r  P é c s e t t  S lp ö c z  Int 
>ván. G o b e i K á lm á n  S z a b a d k a n  M ilassiu  Ignác. 
E s z é k e n  D ávid  J . é s  D ienes J. C. g y ó g y sz e rtá rá b a n .

ta r tu n k
R e n d e lé se k e t k é rjü k  vagy a b u d a p e s t i  l i ö k -  
g é p r u k l  A r u n k h o z .  vagy ped ig  hozzánk  Bécsbe 

kü lden i,
K itűnő  tisz te le t te l

H o l h . e r r  e s  3 c h . r a n . t z
g a z d a s á g i  g é p g y á r  é s  v a s ö n t ö d e

[., Erlacheasse 26. szám alatl.

Első pécsi temetkezési intézet „Kegyelet"
6 - p o s t a - T i t c a  2 2  - d. i  le k  -z. t c x .

e lvállalja  a temetkezések rendezését
a  tu la jd o u á t képező , fran c ia  m in ta  sz e rin t  ép íte t t  d isse*  lég m en tes  
üveg- és  n y ito tt h a lo tta s  koc.sijainan it t  h e ly b e n  és  v id ék re , olcsón 

és  legszebb k iv ite lb e n .

Díszes ravata lozáso t fe lá llításá t mi:
A h a lo ttak  szá llítá sá t m in d en  irán y b a n . R a k tá r  érc- és fa k o p o rsó k 
ból, szem fedők , s irkoszo ruk . férli é s  női h a lo tta s  ru h á k b ó l. A pontom 

k iv ite lé r t a z  in téze t a lu líro tt  tu la jd o n o sa i k ez esk ed n e k  ■ 
H o rfT n n in r  K á r o l y ,  K d lio fT e r  F e r e n c ,  II A r ii  F e r e n c ,  

S / .ig r K z t  J á n o s .  K in d l  F e r e n c .  I .a u h c r  I t e z s ö  
2205 G INDL ALA JO S, rendező .

í f I i r b a n k s - m e r l e g e k I
I  Az egesz vilá- 

| gon a legtóke- 

1  letesebbnek 

^ elismert mer-

I  leg-szerkeze-

M indennem ű é< rendszerű vaskályhák I

t p í d b l a f c
ffeí Konyha-szerelvények

» általában ' * 3 5 ^

ír mindennem ű

S sa b a d a lm a zo tt m o tó gép ek  rak táro n  ta rtatn a k .
Nyomatott. Kngd Lajos

tek

|  A « / .a l i a i l » l m a / o t l  F a i r h a n k s - i n é r l e g c k  k zá /.H ilo «
P  re n d sz e rű e k , re n d k ív ü l é r z é k e n y  c k  és t o l é s u l y  l y a l  v an n a k  e llá tv a  B  

|  T a r t é s s A g .  p im t o h o á g  és könn y ű  k e z e l f o i i k n é l  fogva B
a  a z  ö sszes  v ilá g k iá llítá so k o n  első  d ija t n y e r t  I c g k l t i k n ő b b n i é r l e g e k .  g  

_P  A ju tá n y o s  á r a k b a n  — m elyek  su ly o k k al sz á m íto tt  t i z e d e s  B
|  m é r l e g e k  A r a in á l  n e m  m a g a s a b b a k  — a h ite le s ité s . csó rna- B  

b  golás é s  v a s ú tra  v a ló  fe la d ás  költségei b eu fo g la lta tn a k . G azd aság i sze - M  
_ P  k ér- és zsá k -m érle g e in k , v a la m in t m arb& m érlegeink  a  leg k e d v e lte b b  B  

Q  m érle g sze^kez«**ek B
|  ( > j á r iá « i i i i k  Á l la m i  f e l ü g y e l e t  a l a l l  Al l .  |

*  Cim: Oszt. magyar Fairbanks-tarsasag mérleg- es gépgyára ”,  
s .  John Block vezérigazgató J
- P  B u d a p e t .  _ A .« .á lr á L « S 3 r--va.t 2 3 .  B
B  A l  je g y z ő k k e l  é s  f e lv i l á g o s í t á s s a l  s z o lg á l  a  k ö z p o n t i  i r o d a .  J )

J M 1 2 *  G y á r :  Ú j p e s t  K . - n e g y e r .

E I Z E R  J Á N O S ,  P É C S .  «*•
Keil Alajos-féle

Padlózat fénymáz
(31a.eu.ri B é c s ^ ó l

legkitüpóblt mázolú-szer puha pa.lló .záiuára,
1 eapy  palack á r a  I  f r l  * S  k r .  -  I kis p a lu k  ára  « á i k r .

V  iaszk-kenöcs
leg jobb  és leg e g y sz erű b b  h ee resz tö -sze r k em é n y  pnd ló  sz á m á ra . 1 köcsiig 

á ra  ( t o  k r .  m in d en k o r k ap h a tó  :

EIZER JÁNOS-nál PÉCSETT.
könyvnyomdájában Pécsett, 1888.




